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& SAFETY INFORMATION

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing
and first using the appliance, read this user manual carefully, including

its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is
important to ensure that all people using the appliance are thoroughly
familiar with its operation and safety features. Save these instructions and
make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use
and safety.

For the safety of life and property keep to the precautions of these user
instructions as the manufacturer is not responsible for damages caused by
omission.

Children and vulnerable people safety

* This appliance can be used by children aged of 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge if they have supervision or have been
given instructions concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this
appliance.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

¢ Cleaning and user maintenance should not be done by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

e Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

e |f you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the
door to prevent playing children from suffering electric shock or closing
themselves in.

e [f this appliance features a magnetic door seal to replace an older
appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the old appliance. This will
prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

A\ WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in
the built-in structure, clear of obstruction.
AN WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate

the defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.
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M\ WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

M\ WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream
makers) inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this
purpose by the manufacture.

M\ WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period
of time because it could be very hot.'

M\ WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is
not trapped or damaged.

M\ WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power suppliers at the rear of the appliance.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.
* The refrigerant isobutene (R600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.
e During transportation and installation of the appliance, be certain that none
of the components of the refrigerant circuit become damaged.
- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
e [t is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way.
Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.
* This appliance is intended to be used in a household and similar
applications such as
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

M\ WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor
and etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified service
personnel.

M\ WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use
light bulb” usable only with the appliance supplied. This “special use lamp” is
not usable for domestic lighting.’

® Power cord must not be lengthened.

® Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back
of the appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and
cause a fire.

"If there is a light in the compartment. 4



® Make sure that you can come to the main plug of the appliance.

* Do not pull the main cable.

e |[f the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a
risk of electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

e This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

* Do not put hot things on the plastic parts in the appliance.

* Do not place food products directly against the rear wall.

* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. 2

e Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture, s instructions. 2

* Appliance, s manufactures storage recommendations should be strictly
adhered to. Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it
creates pressure on the container, which may cause it to explode, resulting
in damage to the appliance.?

* |ce lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.?

To avoid contamination of food, please respect the following

instructions

® Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

e Clean water tanks if they have not been used for 48h; flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is
not in contact with or drip onto other food.

® Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance)
are suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

® One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the
appliance) are not suitable for the freezing of fresh food.

2 |f there is a freezer compartment.
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e |f the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean,
dry and leave the door open to prevent mount developing within the
appliance.

Care and cleaning

* Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the main plug
from the power socket.

* Do not clean the appliance with metal objects.

* Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic
scraper.

* Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will collect at the
bottom of the appliance.?

Installation

* IMPORTANT! For electrical connection carefully follow the instructions
given in specific paragraphs.

* Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect
the appliance if it is damaged. Report possible damages immediately to
the place you bought it. In that case retain packing.

e [tis advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to
allow the oil to flow back in the compressor.

¢ Adequate air circulation should be provided around the appliance, lacking
this leads to overheating. To achieve sufficient ventilation, follow the
instructions relevant to installation.

* Wherever possible the spacers of the product should be against a wall
to avoid touching or catching warm parts (compressor, con- denser) to
prevent possible burn.

® The appliance must not be located close to radiators or cookers.

® Make sure that the main plug is accessible after the installation of the
appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be
carried out by a qualified electrician or competent person.

® This product must be serviced by an authorized Service Center, and only
genuine spare parts must be used.

2 |f there is a freezer compartment.
3 If there is a fresh-food storage compartment.



Energy saving

* Do not put hot food in the appliance;

* Do not pack food close together as this prevents air circulating;

* Make sure food does not touch the back of the compartment(s);

e |f electricity goes off, do not open the door(s);

* Do not open the door(s) frequently;

* Do not keep the door(s) open for a long time;

* Do not set the thermostat on exceeding cold temperatures;

e All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept there for
lower energy consumption.

Environment Protection

(%) This appliance does not contain gasses which could damage the ozone
layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall
not be discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation
foam contains flammable gases: the appliance shall be disposed according
to the appliance regulations which can be obtained from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger.
The materials used on this appliance marked by the ¢ symbol are recyclable.

product may not be treated as household waste. Instead it should be
m=== taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences to the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. For more detailed information about recycling of
this product, please contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

H The symbol on the product or on its packaging indicates that this

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection container to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.
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& /N WARNING!

During using, service and disposal the appliance, please pay
attention to symbol similar as left side, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor) and with yellow or orange
color.

It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.
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REVERSE DOOR

Tools required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

e Ensure the unitis unplugged and empty.
e To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid so that it will not slip during the

door reversing process.
e All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.
¢ Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.
e |t's better that 2 people handle the unit during assembly.

e

% unscrew
Remove two screws at

rear side of top cover.

Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over
and replace it.

Refit the bracket fitting
the bottom hinge pin.
Replace both adjustable
feet.

Remove top cover and
place it aside.

Detach the Fridge and
the Freezer door gaskets
and then attach them
after rotating.

Unscrew top hinge and
then remove door and

place it on a soft pad to
avoid scratching.

Place the door back on.

U bott .
nscrew bottom Ensure the door is aligned

hinge. Then
ge. the horizontally and vertically,
remove the
. so that the seals are closed
adjustable feet . .
on all sides before finally
from both

sides. tightening the top hinge.
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m Put the top cover and fix it with 2 f— /).g Fix the thermostat knob.
i

screws on the back.

/
Install door external handle
- - - =) 0 -om—mmp gl -+ - — — ) 4
- e 0~ -om—mmp 4 |- 1 - —0 <
R T = L —
Space Requirement
e Keep enough space for opening of doors.
¢ Keep at least 50mm gap at two sides.
A 550
B 580
C 1420
D min=50
E min=50
F min=50
G 960
H 1130
| 135
Levelling the unit C h
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. =
If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.
5’)—-




Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature

corresponds to the climate class indicated on the rating plate of the

appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

o extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

e temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at
ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

e subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at

ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at

ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C(T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can
circulate freely around the back of the cabinet to ensure best
performance. If the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and
the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance
should not be positioned below overhanging wall units. Accurate

DAILY USE

leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the
cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in
appliance.

/\ WARNING!

It must be possible to disconnect the appliance from the mains
power supply; the plug must therefore be easily accessible after
installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown
on the rating plate correspond to your domestic power supply.
The appliance must be grounded. The power supply cable plug

is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not grounded, connect the appliance to a separate
grounder in compliance with current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety
precautions are not observed. This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and
all internal accessories with lukewarm water and some neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry
thoroughly

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these
will damage the finish.

Daily use

Temperature Setting

.NORMAL

MIN®
ONAX

e Plugin your appliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 3 settings MIN, NORMAL and MAX. MIN is
warmest setting and MAX is coldest setting.

¢ The appliance may not operate at the correct temperature if it is in
a particularly hot environment or if you open the door often.

Position different food in different compartments according to be below table

Refrigerator compartments

Type of food

e Foods for long-term storage.

Freezer drawer(s)/shelf

® Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
¢ Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

e Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods.

Freezing fresh food

o The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and
storing frozen and deep-frozen food for a long time.

¢ Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

¢ The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is
specified on the rating plate.

o The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add
other food to be frozen.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to being used, can be thawed in
the fridge compartment or at room temperature, depending on the
time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the
freezer. In this case, cooking will take longer.

lce-cube

This appliance may be equipped with one or more trays for the
production of ice-cubes.
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Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some

important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is
shown on the rating plate;

o the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen
should be added during this period;

o only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and
completely frozen and to make it possible subsequently to thaw
only the quantity required;

e wrap up the food in aluminum foil or polythene and make sure
that the packages are airtight; do not allow fresh, unfrozen food
to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

¢ |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the
storage life of food;

Temperature setting recommendation

® water ices, if consumed immediately after removal from the
freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

¢ removal from the freezer compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt;

¢ itis advisable to show the freezing in date on each individual pack
to enable you to keep tab of the storage time.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting
food in the compartment, let the appliance run at least 2 hours on
the higher settings.

IMPORTANT! In the event of accidental defrosting, for example the
power has been off for longer than the value shown in the technical
characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Environment Temperature Freezer compartment Fridge compartment
JNORMAL
Summer /
Mi NO
O MAX
.NORMAL
Normal /
MINe®
OMAX
NORMAL
Winter /
Ml N.
ONAX

Information above give users recommendation of temperature setting.

Impact on Food Storage

e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is
no more than 1 month.

¢ The best storage time may reduce under other settings.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

® make sure that the commercially frozen foodstuffs were
adequately stored by the retailer;

e be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store
to the freezer in the shortest possible time;

¢ do not open the door frequently or leave it open longer than
absolutely necessary.

e Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

¢ Do not exceed the storage period indicated by the food
manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior
accessories, should be cleaned regularly.

@ cautiont

The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance

off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam
cleaner. Moisture could accumulate in electrical components,
danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of
plastic parts. The appliance must be dry before itis placed back into
service.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic
parts, e.g. lemon juice or the juice form orange peel, butyric acid,
cleanser that contain acetic acid.



Do not allow such substances to come into contact the appliance
parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store it in a cool place, well
covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the socket, or
switch off the circuit breaker or fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and

lukewarm water. After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy
consumption. For this reason, carefully clean

the condenser at the back of the appliance once a year with a soft

brush or a vacuum cleaner.
After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively

covered with frost. This should be removed. Never use sharp metal

tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner,

complete defrosting should be carried out as follows:

¢ pull out the plug from the power socket;

e remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and
putitin a cool place;

¢ keep the door open, and placing a basin underneath of the
appliance to collect the defrost water;

e when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

e putthe plug back in the power socket to run the appliance again.

"If the condenser is at the back of appliance.

TROUBLESHOOTING

Q@ caution:

Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of competent person must do the troubleshooting that is not
in this manual.
IMPORTANT! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem Possible cause

Power plug is not plugged in or is loose
Appli
ppliance does not Fuse has blown or is defective
work

Socket is defective

Solution
Insert power plug.
Check fuse, replace if necessary.

Socket malfunctions are to be corrected by an electrician.

Appliance freezestoo ~ Temperature is set too cold or the appliance runs
much at MAX setting.

Turn the temperature regulator to a warmer setting
temporarily.

Temperature is not properly adjusted.
Door was open for an extended period.
The food is not frozen

enough. A large quantity of warm food was placed in the
appliance within the last 24 hours.

The appliance is near a heat source.

Please look in the initial Temperature Setting section.
Open the door only as long as necessary.

Turn the temperature regulation to a colder setting
temporarily.

Please look in the installation location section.

Heavy build-up of frost

Door seal is not air-tight.
on the door seal. 9

Carefully warm the leaking sections of setting). At the same
time shape, the sits correctly.

Appliance is not level.

The appliance is touching the wall or other

. objects.
Unusual noises

A component, e.g. a pipe, on the rear of the
appliance is touching another part of the
appliance or the wall.

Re-adjust the feet.

Move the appliance slightly.

If necessary, carefully bend the component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the rating plate.
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& BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbjednosti obezbedite sigurnu upotrebu, prije instalacije
i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo, ukljucujudii
savjete i upozorenja. Da biste izbjegli nepotrebne greske

i nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbjedonosnim funkcijama.
Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premjesten ili prodat, kako bi svako, ko ga

koristi tokom svog zZivota bio upoznat sa pravilnom upotrebom i
bezbjednoséu uredaja.

Imajte na umu ovo korisnicko uputstvo radi svoje li¢ne sigurnosti i sigurnosti
imovine, bududi da proizvodac nije odgovoran za stetu ucinjenu propustima.

Bezbjednost djece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starosti 8 ili viSe godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima, ili manjkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbjednom upotrebom uredaja, i svjesni su moguceg rizika.

* Djeci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da stavljaju predmete u i
uzimaju predmete iz ovog uredaja.

* Djeca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne
igraju uredajem.

e Cis¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave djeca, osim ako nisu
starosti 8 ili vise godina i moraju biti pod obaveznim nadzorom.

® Svu ambalaZu Cuvajte van domasaja djece. Postoji opasnost od gusenja.

e Ukoliko ste odludili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje uredaja
strujom, presijecite kabl za napajanje (sto je blize moguce uredaju) i
uklonite vrata, kako biste sprijecili moguénost da djeca, koja se igraju,
pretrpe strujni udar ili se zatvore u uredaj.

* Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a Zelite da njime
zamijenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge na vratima ili
poklopcu, onemogudite funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocu
opruge. Na ovaj nacin Cete sprijeciti da uredaj postane smrtonosna zamka
za dijete.

Opsta bezbjednost

N\ UPOZORENJE! Odrzavajte ventilacione otvore u kudistu frizidera ili
ugradnoj strukturi Cistima od zacepljenja.

{\ UPOZORENJE! Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporucenih od

14



strane proizvodaca uredaja.

N\ UPOZORENJE! Nemoijte odtetiti sistem za hladenje.

N\ UPOZORENJE! Nemojte stavljati druge elektri¢ne uredaje (kao $to su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

N\ UPOZORENJE! Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duZe vremena, jer mozZe biti
veoma vruca.'

/\ UPOZORENJE! PPrilikom postavljanja uredaja, uvjerite se da nista ne
pritiska prikljuéni kabl, kao i da kabl nije osteéen.

N\ UPOZORENJE! Ne postavljajte visestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

* Nemojte Cuvati eksplozivne supstance, kao sto su ambalaze sprejeva sa
zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za hladenje
uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali
izuzetno zapaljiv.

* obrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude ostecena
nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbijegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provjetrite prostoriju, u kojoj se nalazi uredaj

® Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo koji nacin.
Bilo kakvo osteéenje kabla moZe prouzrokovati kratak spoj, poZzar i/ili strujni
udar.

* Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacdinstvima i za slicne primjene,
kao Sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i druga radna
okruzenja;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i motelskih gostiju, kao i
drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doruckom;

- ketering i sli¢ne neprodajne namjene.

N\ UPOZORENJE! Bilo koju elektri¢nu komponentu (utika¢, kabl za
napajanje, kompresor itd.) mora zamijeniti ovlasceni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

{\ UPOZORENJE! Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namjenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namjenu” se ne moze koristiti za ku¢no osvjetljenje'

e Kabl za napajanje se ne smije produzavati.
* Provjerite da li je utikac, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili ostecen.

" Ukoliko u uredaju postoji.
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Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrijavanja i izazvati pozar.

* Pobrinite se da vam glavni utikac¢ uredaja bude dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabl.

e Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre.

* Ne smijete raditi nista na uredaju bez osvetljenja.

¢ Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomijeranja uredaja.

* Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dijela za zamrzavanje ako su
vam ruke vlazne/mokre, buduéi da to moze prouzrokovati ogrebotine ili
promrzline na kozi.

* Izbjegavajte duze izlaganje aparata direktnoj suncevoj svijetlosti.

Dnevna upotreba

e Ne stavljajte vruce stvari na plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

® Zamrznuta hrana se ne smije ponovo zamrzavati nakon sto se otopi.?

* VVec zapakovanu zamrznutu hranu cuvajte u skladu sa instrukcijama
proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?

e Striktno se pridrZavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja stvari u
uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pic¢a u dio za zamrzavanje, buduci da to stvara pritisak,
koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, Sto moze dovesti do ostecenja
uredaja.?

* VVoéni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se konzumiraju odmah po
uzimaniju iz uredaja.?

Kako biste izbjegli kontaminiranje hrane, pratite sledeca uputstva

* Drzanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih perioda moze da
dovede do znacajnog rasta temperature unutar odjeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa hranom, kao i
pristupacne djelove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih nijeste koristili tokom vremenskog
perioda duzeg od 48 h; ukoliko tokom vremenskog perioda od 5 dana
nijeste uzimali vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom iz
vodovodne mreze.

® Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im posudama, kako
ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

e Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije zvjezdice (ukoliko postoje
u okviru uredaja) pogodni su za drzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
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e Odjeljci oznaceni jednom, dvijema i trima zvjezdicama (ukoliko postoje u
okviru uredaja) nijesu pogodni za zamrzavanje svjeze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog perioda, iskljucite
ga, odledite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprijecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i ¢iscenje

* Prije odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektricne energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite plasti¢na
sredstva za struganje. 2

* Redovno provjeravajte odvod za odledenu vodu u frizideru. Ukoliko je
potrebno, odistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran, voda ¢e se sakupljati
na dnu uredaja. 3

Instalacija uredaja

e VAZNO! Za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, pazljivo pratite uputstva data
u specifi¢nim dijelovima uputstva.

* Raspakujte uredaj i provjerite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oste¢en. Moguca ostecenja odmah
prijavite u mjestu gdje ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata prije nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

* Potrebno je obezbijediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrijevanja. Za postizanje
odgovarajuceg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za instalaciju
uredaja.

e Gdje god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja
i zida, kako bi se izbjeglo dodirivanje ili hvatanje za vruce dijelove
(kompresor, kondenzator) kako bi se izbjegle moguce opekotine.

e Uredaj ne smije biti postavljen blizu radijatora ili Stednjaka.

® Pobrinite se da bude obezbijeden lak pristup glavhom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje
* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahtjeva elektri¢ne radove, treba da
bude obavljen od strane kvalifikovanog elektricara ili kompetentne osobe.

2 Ukoliko postoji dio za zamrzavanje.
3 Ukoliko postoji dio za ¢uvanje sveze hrane
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® Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na uredaju, i
mogu se koristiti samo originalni rezervni dijelovi.

Usteda energije

* Ne stavljate vru¢u hranu u uredaj;

* Ne pakujte svu hranu zajedno, bududi da to sprjecava cirkulaciju vazduha;

® Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji dio pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drZite vrata otvorena drugo;

* Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

® Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica, polica u vratima
uredaja, tamo drZati u cilju smanjenja utroska energije.

Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu oétetiti ozonski omotaé, ni u
sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pjena sadrZi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloziti u skladu sa propisima za uredaje,
koje su izdale lokale vlasti. Izbjegavajte pravljenje ostecenja dijela za
hladenje, posebno dijela za razmjenu toplote. Materijali koris¢eni za ovaj
uredaj, mogu se reciklirati ukoliko su oznaceni simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj proizvod
ﬁ ne smije biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu. Umjesto toga,
m=== treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mijestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema.
Osiguravanjem da je proizvod ispravno odlozen, pomocicete sprecavanju
potencijalnih negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje
inac¢e mogu biti uzrokovane nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja.
Za visSe detalja o recikliranju ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate
svoju lokalni organ za zastitu Zivotne sredine, preduzece za odlaganje
komunalnog otpada ili prodavnicu, u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite u
odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsijecite kabl za napajanje i odlozite ga.



A /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja uredaja, imajte u vidu
oznaku nalik oznaci prikazanoj na slici lijevo, koja se nalazi na
zadnjem dijelu uredaja (tabla il kompresor na zadnjem delu
uredaja), a koja je zute ili narandzaste boje.

Ova oznaka predstavlja simbol rizika od poZzara. U cijevima za
rashladno sredstvo i u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja, uredaj
drzite dalje od izvora pozara.

BIH/CG
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ZAMJENA SMIJERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni kljuc.

¢ Pobrinite se da uredaj bude isklju¢en i prazan.
¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da
isklizne prilikom zamijene polozaja vrata.

odsrafite

I

Uklonite dva $rafa sa
zadnje strane gornjeg
poklopca.

Uklonite gornji poklopac
i odloZite ga sa strane.

Odsrafite gornju Sarku i
onda uklonite vrata

i odloZite ih na meku
povrsinu, kako biste
izbjegli ogrebotine.

Odsrafite donju Sarku.
Zatim uklonite podesive
nozice s obje strane.

Svi uklonjeni dijelovi moraju biti sa¢uvani radi ponovnog instaliranja vrata.
Uredaj nemojte stavljati u horizontalan poloZzaj, jer to moZe ostetiti sistem za hladenje.
Preporucuje se da dvije osobe uéestvuju u montiranju.

Odvrnite i uklonite donju iglu na $arci, i okrenite podupira¢, zatim

ga vratite.

Ponovo postavite
podupirag, tako $to cete
staviti iglu. Vratite obje
podesive nozice.

Uklonite zaptivke sa vrata
frizidera i zamrzivada,

a zatim ih zarotirajte i,
nakon toga, ponovo
postavite.

Namjestite vrata. Pobrinite
se da vrata budu poravnana
horizontalno i vertikalno,
tako da guma prijanja sa
svih strana prije nego §to
konaéno priévrstite gornju
Sarku.
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Stavite gornji poklopac

Fiskirajte dugme

’ sadrafite \ i fiksirajte ga s dva $rafa LW e — termostata.
sa zadnje strane.
£
/
Postavite rucku za vrata
<= - ) - (- -om—mp- - - —0 -
<= —) — () -om—mmp- -- — 1) 4
] — e — == |
Potrebe prostora
¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.
e Ostavite najmanje 50mm razmaka s obje strane
g A 550
\Q> B 580
¢ C 1420
D min=50
H E min=50
C
F min=50
G 960
D £ H 1130
~
A I 135°
Nivelacija uredaja /
Kako biste ovo uradili, podesite dvije podesne nozice s prednje strane uredaja. Ukoliko uredd— ai
nece pravilno prijanjati.
. ) Smanjivanje
Povecavanje .
. visin
visine
&z —
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Pozicioniranje

Postavite ovaj uredaj na mjesto ¢ija sobna temperatura odgovara

klimatskoj klasi navedenoj na plo€ici sa podacima o uredaju:

Kod uredaja za rashladivanje sa sledeéim klimatskim klasama:

e prosireno umjerena: ovaj uredaj za rashladivanje je namijenjen za
upotrebu na sobnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od
10°C do 32°C(SN);

e umjerena: ovaj uredaj za rashladivanje je namijenjen za upotrebu
na sobnim temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C do
32°C(N);

¢ suptropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namijenjen za
upotrebu na sobnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od
16°C do 38°C(ST);

e tropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namijenjen za upotrebu
na sobnim temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C do
43°C(T);

LOKACIJA

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim sunéevim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulise oko zadnjeg dijela frizidera, kako
biste osigurali najbolju u¢inak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod

DNEVNA UPOTREBA

vise¢eg dijela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i viseceg

dijela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod viseéeg dijela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vise podesnih noZica, u zavisnosti od uredaja.

Nije predvideno da se ovaj uredaj za rashladivanje upotrebljava kao
ugradni uredaj;

/\\ uPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga,
uti¢nica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljucivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici
specifikacije odgovaraju naponu struje domadéinstva. Uredaj mora
biti uzemljen. Kabl za napajanje elektricnom energijom je opremljen
kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domacinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa
trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene
preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove
EEC direktiva.

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Prije koris¢enja uredaja po prvi put, ocistite unutrasnjost i sve
unutra$nje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro
osusite.

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, buduci da
mogu da ostete povrsinu.

Svakodnevna upotreba

Podesavanje temperature

.NORMAL

MINe
OMAX

o Ukljuéite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu reguli$e termostat.
Postoje tri nivoa MIN, NORMAL i MAX. (minimalan, normalan,
maksimalan) MIN je najtopliji i MAX najhladniji nivo.

e Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata..

Razli¢itu hranu stavljajte u razli¢ite odjeljke u skladu sa podacima navedenim u sledecoj tabeli

Odjeljci frizidera

Vrsta hrane

¢ Hrana koja se dugo ¢uva.
¢ Donja fioka/polica je namijenjena za drzanje sirovog mesa, Zivinskog mesa, ribe.

Fioka (fioke)/polica zamrzivaca .

Sredi$nja fioka/polica je namijenjena za drzanje smrznutog povréa i pomfrita.

e Gornja fioka/polica je namijenjena za drzanje sladoleda, smrznutog voca, smrznute

pecene hrane.

Zamrzavanje sveze hrane

¢ Dio za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje svjeze hrane
i ¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane duzi vremenski
period.

e Svjezu hranu stavite u pregradu na dnu, kako biste je zamrzli.

® Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije.

® Proces zamrzavanja traje 24 sata: tokom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne..

Odmrzavanje

Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, prije upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u

zavisnosti od raspolozivog vremena.
Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje zaledeni,
direktno iz zamrzivaca. U ovom sluéaju priprema hrane traje druze.

Kocke leda

Ovaj uredaj moze imati jednu ili viSe posuda za pravljenje kocki leda.

Savjeti za zamrzavanje

Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,
evo nekih vaznih savjeta:

* maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je

¢ navedena na tablici specifikacije;



proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozeljno dodavanje hrane za zamrzavanje;

zamrzavajte samo kvalitetnu, svjezu i potpuno oéis¢enu hranu;
hrana treba da bude podjeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguéeno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje vec zaledenu, kako biste joj izbjegli
porast temperature.

nemasna hrana se ¢uva bolje i duze od masne; so smanjuje vijek
trajanja ¢uvane hrane;

ukoliko se kockice leda upotrebe odmah nakon sto su izvadene iz
zamrziva¢a, mogu izazvati promrzline na kozi;

uklanjanje hrane iz dijela za zamrzavanje moZe izazvati promrzline
na koZi;

Preporuka za temperaturna podesavanja

BIH/!

® savjetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se ukljuéuje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, prije stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrijednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primijer,
ukoliko nema struje duze nego sto je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod dijelom “rising time”, zamrznuta hrana se mora
brzo upotrebiti, ili odmah termicki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon $to je spremljena).

Spoljasnja temperatura Odjeljak zamrzivacéa Odjeljak frizidera
NORMAL
Ljetnja
" N.@ /
O MAX
.NORMAL
Normalna /
MIN®
O MAX
NORHAL
Zimska
O'NAX

® Gore navedeni podaci predstavljaju preporuke u vezi sa temperaturnim podesavanjima, koje su namijenjene korisnicima.

Efekat na skladistenje hrane

e Pri preporuc¢enim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane u
zamrzivacu iznosi ne duze od 1 meseca.

e Pri drugim vrednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja
hrane moze biti kraci.

Savjeti za Cuvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

o da provjerite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno ¢uvao
prodavac;

postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkracem mogucéem roku;

ne otvarajte vrata Cesto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego sto je
potrebno.

Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne moze biti
ponovo zamrznuta.

Nemojte prekoradivati rok za ¢uvanje, koji je naznacio proizvodac.

Ciscenje
Iz higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujuci i unutrasnje
elemente, treba Cistiti redovno.
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@ OPREZ!

Uredaj ne smije biti povezan strujom tokom ¢&iséenja. Postoji opasnost
od strujnog udaral Prije ¢idcenja uredaja, iskljucite ga i prekinite dotok
elektri¢ne energije, ili isklju¢ite automatsku sklopku ili osigurac.
Uredaj nikako ne distite parocistatem. Vlaga moze da se nakupi u
elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do osteéenja plasti¢nih dijelova. Uredaj mora
biti suh prije ponovne upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvaraci mogu nagristi plasti¢ne
dijelove, na primer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za ¢isc¢enje koja sadrze siréetnu kiselinu.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa dijelovima
uredaja.

Nemojte koristi abrazivna sredstva za cis¢enje

Uklonite hranu iz zamrzivaéa. Hranu ¢uvajte na hladnom mijestu, i
dobro je pokrijte.

Iskljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite
automatsku sklopku ili osigurac.

Odistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.
Nakon ¢iséenja isperite &istom vodom i osusite krpom.

Nakupljanje prasine u kondenzatoru povedava potro$nju energije. Iz
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ovog razloga, pazljivo odistite kondenzator na zadnjoj strani uredaja
jednom godidnje mekom Eetkom ili usisivacem.
¢ Nakon to sve bude suho, ponovo ukljucite uredaj.

Otapanje zamrzivaca

* Vremenom ce dio za zamrzavanje biti prekriven slojem leda.
Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da
biste skinuli led sa isparivaca, bududi da ga tako mozete ostetiti.

e Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,
potpuni proces odledivanja treba obaviti na sljededi nacin:

" Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.

RJESAVANJE PROBLEMA

prekinite napajanje uredaja strujom;

uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mjesto;

drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

kada je proces odledivanja zavren, temeljno isusite unutrasnjost
uredaja

prikljuéite ponovo uredaj na elektri¢no napajanje, i ponovo
ukljuéite uredaj.

Q@ oerez:

Prije reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da rijesi

problem koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni dio uredaja).

Problem Moguci u
Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo.
Uredaj ne radi Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uti¢nica je neispravna.

Rjesenje
Utaknite utikac.
Provjerite osigura¢, zamenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Uredaj previse Podesena temperatura je previse niska
zamrzava ili uredaj radi na MAX nivou.

Privremeno postavite regulator temperature na visu
temperaturu.

Temperatura nije pravilno podesena.

) Vrata su bila otvorena duze vremena.
Hrana se nedovoljno

zamrzava Velika kolic¢ina tople hrane je stavljena u uredaj u

poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za osnovni nivo temperature.
DrZite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odjeljak za lokaciju i instalaciju.

Nagomilan led na

gumi na vratima Guma na vratima propusta vazduh.
umi na vratima.

Pazljivo zagrejte dio gume na vratima koji pusta vazduh
fenom za kosu (podesenim na hladno). Istovremeno oblikujte
zagrijani dio gume na vratima rukama, tako da ispravno
prijanja.

Uredaj nije nivelisan.

Neobiéni 2vukovi Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Dio, kao sto je cjevovod na zadnjoj strani uredaja,

dodiruje druge dijelove uredaja ili zid.

Ponovo podesite nozice.
Malo pomijerite uredaj.

Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite dio koji predstavlja
prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.

Ove informacije su potrebne, kako bi vam se pomoglo u $to kraéem roku i $to ispravnije. Ovde unesite potrebne podatke, u skladu sa tablicom

specifikacije.
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& bE3BELHOCH YTIATCTBA

MNopaau concTeeHa be3benHocT 1 0be3benyBarbe Ha curypHa ynotpeba,
npep vHcTanaumjata n npeata ynotpeba Ha ypenoT, NpoynTajTe ro osa
KopucHmyko ynaTcTBo, BKIyYyBajKm v 1 coBeTuTe Ha BHUMaTenHocT. Co uen
na ce nsberHat HenmoTPeOHM rPeLLKN 1 HE3roAw, BaXKHO € CUTE JIMYHOCTK

KOW Ke ro KOPUCTaT ypeaoT Aa bnaat AeTanHo 3aro3HaeHy Co Herosure
onepauunn 1 besbegHocHN GyHKLMK. 3adyBajTe ro oBa ynaTcTBoO M NnorpuxeTe
ce fa buae BO LesiMHa Co ypeoT ako UCTUOT bruae npemMecTeH unm
npogdafeH, Kako bu, cekoj Koj B ro KOPUCTes BO TEKOT Ha CBOjOT XKMBOT, Ou
Bun 3anosHaT co npaeuiHata ynotpeba n be3benHocTa Ha ypenor.

OBa KOPUCHWYKO YNaTCTBO, MMajTe ro BO NPeABUL, Nopaam CBojaTta JinyHa
CUIYPHOCT 1 CUIYPHOCTa Ha MMOTOT, B1AEjKU MPOM3BOAMTENOT HE € OArOBOPEH
3a LTeTaTa Koja b1 HacTaHana nopaam Balum HanpaseHu nporycTtu.

besbenHocT 3a Aela 1 HECAMOCTOJHWN INYHOCTH

* OBOj ypen MOXe [ia ro KOpUCTaT feLa Ha BO3pacT of 8 roonHu 1 noBeke,
KaKo 1 1A CO HamaneHu Gusnykm, CETUITHN UM MEHTAJTHN CMOCOBHOCTY,
MM CO MOMasy UCKYCTBO AOKOJIKY Ce€ MO HaA30p WU UM ce JafeHn
Hacoku 3a be3benHa ynotpeba Ha ypenoT, Kako 1 38 MOXHUOT PU3MK.

* Ha pewaTa Ha Bo3pacT of, 3 A0 8 roguHM UM e [oO3BOIeHO fa cTaBaaT
NpenMeTn 1 Aa 3emMaaT NpeamMeTy o, OBOj YPeL.

e [leuiata 61 Tpebanu oa buaat nog Hag3op, Kako b bune curypHn geka He
CW UrpaaT co ypenorT.

® Yncrerseto 1 ogpikyBarbeTo He bu Tpebaso aa ro npasat Aeua, LOKOJKY
He ce Ha BO3pacT of, 8 roamHn Ui noeeke 1 mopaat ga buaat nog,
3a[0/IKUTENIEH HAA30p.

e L lenata ambanaxa yyBajTe ja HagBop of fodat Ha Aeua. lNocTom onacHocT
of ryLierse.

e [lokonky OASly4nTe NOBEKe Aa He ro KOPUCTUTE YPeroT, MPeKNHeTE ro
HaMojyBareTO Ha ypeoT CO CTPYja, NpeceyeTe ro kabenoT 3a HamnojyBarbe
(WTO € MOXHO NOBNNCKY 40 YPenoT) 1 OTCTPaHeTe ja BpaTaTa, Kako bu
cnpeynsie MOXHOCT JeLaTa Npu urparse fa npeTnpat CTPyeH yaap Wiv ga
ce 3aTBOpaT BO ypeLoT.

e [lokosiky OBOj ypen “Ma MarHeTHa ryma Ha BpaTaTa, a cakaTe [a ja
3aMeHUTEe Ha HEKOj MOCTap YPeL, KOj ce 3aTBOpasl CO MOMOLL Ha NMPY>XXKMHa
MW NOKJIOMYBaY, TOrall OHEBO3MOXKETE o 3aTBOPaHEeTO Ha CTapuoT ypen,
CO MNpYy>MHa. Ha Toj HaurH Ke cnpeynTe CMPTOHOCHA 3aMKa 3a eTeTo.

OnwTa bezbenHocT
A\ NPEAYNPEQYBAHSE! OpnpxcysajTe r1 BEHTUNALMOHUTE OTBOPU BO
KYKMLLTETO Ha GPUKMAEPOT UK BO BrpafieHaTa CTPYKTypa YNCTU Of,

3anyLlyBarse.
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A\ NPEQYNPEOQYBAHSE! He kopucTeTe MexaHWUukn ypeam unv apyru
npeaMeTu Co Len fa ro 3abpsaTte NpoLecoT Ha OAMP3HYBake, OCBEH
NPOM3BOAM NPenopayYaHn Of CTpaHa Ha NPOn3BeAyBaYvoT Ha YpeaoT.

A\ NPEQYNPEOQYBAHSE! He ro olwiTeTyBajTe CUCTEMOT 3a NafieHse.

A\ NPEQYNPEOQYBAHSE! He nocrasysajTe Apyry enekTpuyHm ypeam (kako
Ha NPUMeP ypeL, 3a NpaBere Ha crlagosien) Bo ypenoT 3a lafere, OCBEH
ako NPOV3BOAMUTENOT He ja 0fobpun 1 Taa HameHa.

A\ NPEQYNPEAQYBAHSE! He ja nonupajte cujanuuata fokosky paboTena
NOLOJIrO BpeMe, buaejkm moxe fa buge MHory xetuka.'

A\ NMPEOYNPEAYBAHKE! Kora ro nocra ByBaTe ypeaoT, yBepeTe ce feka
HULLITO He ro NpUTMUCKa KabenoT 3a HanojyBare naeka kabenot He e
OLUTETEH.

A\ NPEQYNPEOQYBAHSE! He cTaBajTe noseKkekpaTHV NPEHOCHM
NPUKIYYHULLA MW NPEHOCHO HamnojyBame 3a YPeaoT.

® He uyyBajTe eKCrnio3nBHIM CyncTaHLM, Kako LWTO e aMbanaxa 3a crnpej co
3anasiMB rac BO OBOj ypen,.

e CyncTaHua 3a nagerse, n3obytar (R600a), ce Haora Bo cucTeMoT 3a
nagerbe Ha ypenoT - Toa € NPUPOLEH rac CO BUCOKO HMBO Ha €KOJIOLLIKA
KOMMaTUOUNIHOCT, HO UCKJTYYUTENHO 3anasmB.

® [lorpuxeTe ce BO TEKOT Ha TPAHCMOPTOT WM MNOCTaBYBaHETO Ha YpenoT
[a He buae owwTeTeHa HUTY ejHa KOMMOHEHTa of, CUCTEMOT 3a Jlaferbe Ha
ypeLnor.

- n3berHyBajTe OTBOPEH MameH 1 N3BOPU Ha 3anassIMBoCT
- TEMEJIHO NPOBETPETE ja NPOCTOPUjaTa, Kafe LTO Ce Haora ypenoT

* OnacHo e fa ce MeHyBa creyudurkaumjata unm MogmduLmMpa NPoOn3BOL40T
Ha B1no KOoj HaunH. Brno kakBo oLTeTyBarbe Ha KabenoT Moxe fa
NpeamsBrKa KPaToK Croj, noxap U/unm cTpyeH yoap.

* OBOj ypef e HameHeT 3a ynoTpeba BO [OMaKMHCTBA U 3a CIly4YHa NpuMeHa,
Kako LUTO ce
- NPOCTOPUK 3a BPabOTEHM BO KyjHa, BO NMPOAABHULA, KaHLenapuja u
ApYrv paboTHU NpocTopuy;

- 3aMjoesICKN OMAKNHCTBA, KaKo U Of, CTPaHa Ha XOTENICKN U MOTESICKM
rocT 1 pyrv BUAOBM Ha BakBu 0bjeKkTy;

- 0bjeKTI Ko Npy>KaaT ycsyra 3a HOKeBarbe CO AOPYYEK;

- KETEPWIHT N CJIMYHA HaMeHa.

A\ NPEQYNPEQYBAHSE!  Buno koja enekTpuyHa KOMMOHeHTa (MpukyyoK,
Kaben 3a HamnojyBarbe, KOMMNPECop 1 CJ1.) Mopa Aa buie 3ameHeT of cTpaHa
Ha OBJflaCTeH cepBucep nn KBanudukyBaH PaboTHUK.

A\ NPEQYNPEQYBAHE! Cujanuuara, Koja € gocTaBeHa co OBOj ypeq, e

" [lokosnky noctou 8o ypeaoT. 26



“cmjanuua 3a cneumjanHa HaMeHa" 1 MOXe fa ce KOPUCTW 3a YPe[oT CO KOj e
noctaBeHa. OBaa “cujanuvua 3a cneunjanHa HameHa" He MOXe [a ce KOPUCTK
3a KyKHO ocBeTslyBarse.'

e KabenoT 3a HanojyBarbe He CMee fla Ce NPOLOSIXKYBa.

* [lpoBepeTe fanv NpuMKIyHOKOT, Ha 3agHaTa CTpaHa Ha ypeoT € NpuTucHaT
nnu owteTeH. lMpUTrcHaT N oLuTeTEH ypen MoXe fAa foBene [0
nperpeBarse 1 Aa npennssrka noxap.

e [lorpuxete ce, rMaBHNOT NPUKITYYOK Ha ypedoT Aa buge gocraneH.

® He ro n3BnekyBajTe rnaBHNOT Kaber.

e [lokonky NPUKIYYOKOT He € PUKCUPaAH, He O NMPUKJITyYyBajTe anapaTtor.
MNocToun pu3nk of, CTPYeH yaap Wi oraH.

® He cmeeTe fa paboTuTe HULLTO Ha ypeaoT AOKOSIKY € be3 ocBeTyBatbe.

® Ypenot e Texok. buaete BHMMaTEHM NPY HEFOBO NMOMECTYBaH-E.

® He rn oTcTpaHyBajTe nnn gonvpajte enemMeHT1UTe of AenoT 3a
3aMp3HYyBakbe ako MmaTe BaXkH1/MOKpK paLe, buaejkn moxe faa ce
npeau3BuKaaT rpebaHuLm N NogMpP3HyBake Ha KoxaTa.

® [/136erHyBajTe 0ONrOTPajHO N3JTOXKYBaHe Ha anapaToT Ha AMPEKTHA
COHYeBa CBesVHa.

[HeBHa ynoTpeba

® He ocTaBajTe 3arpeaHu npegMeTn Ha NNaCTUYHNOT Aen of ypeaoT.

® He ocTaBajTe npexpaHOeHn Npon3BoAM NO3aam 3a4HUOT Aerl.

® 3aMp3HaTaTa XpaHa He cMee MOBTOPHO 3a Ce 3aMpP3HYBa, OTKako Ke ce
pactonn.?

* Beke cnakyBaHaTa 3aMp3HaTa XpaHa, YyBajTe ja BO COrNTacHOCT CO
MHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOOUTENOT, @ BO BPCKAa CO KOPUCTEHE Ha
3aMp3HaTa xpaHa.?

* [Tpuapy>yBajTe ce CTPUKTHO 4O NpenopakmTe Ha NPOU3BOLAUTENOT Ha
ypenort. [1puapyxyBajTe ce Ha penieBaHTHUTE MHCTPYKLMN.

® He ocTtaBajTe rasvpanu nujanoLum Bo 4esoT 3a 3aMp3HyBarbe, buaejku
TOa MOXe [a co3fafe NPUTUCOK KOj MOXe Aa NPeam3BuMKa nykarbe Ha
aMmbanaxaTta 1 MOXe [a [oBefe [0 OLTeTyBarbe Ha ypeno.?

* [1nopoBUTe Of, OBOLLje MOXe Aa NPeAu3BMKaaT CMP3HATHHU ako ce
KOH3yMMpaaT BefHalll Mo 3eMatbe of ypenoT.?

3a fa n3berHete KOHTaMUHMParbE Ha XpaHaTa, cfiefeTe r cnegHuTe

ynaTcTea

e [1p>kerse Ha ypenoT OTBOPEH BO TEKOT Ha MOAOST BPEMEHCKM NEPUOL,
MOXe [a [oBefe 40 3HaYMTesIeH NopacT Ha TemMnepaTtypaTa BO 4eN1OT Ha

ypenor.

2 [lokonky NocToun Aen 3a 3aMp3HyBarbe.
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® PeOBHO YMCTETE ja NOBPLUMHATa KOja MOXe Aa OOjAe BO JOMUP CO XpPaHa,
Kako U NpUCTanHuTe 4es10BM 4O OABOLHNTE CUCTEMM.

® l/lcuncTeTe rv pesepBoapuTe 3a BOAa LOKOJIKY HE CTe MM KOpUCTese BO
BPEMeHCKK nepuog nogonr of 48 yaca; [OKOJKY BO BPEMEHCKM NEPUOL
Of, 5 leHa He CTe 3eMasie BOAa Of, YpenoT, UCMlakHeTe ro CUCTeMOT 3a
NPOTOK Ha BOa CO BOAa Of, BOAOBOAHATa Mpexa.

® CypoBO Meco 1 prba Bo GpMKMAepOT APXKMTE BO COOABETHM CafoBM,
3a OBME HaMWPHULUM O3 He [ojaaT BO 4OMNMP CO UM Aa He KanaT BP3
OCTaHaTaTa XxpaHa.

e [lenoumnTe 3a CMp3HaTa XpaHa ce 03Ha4YeHU CO ABe SBE3AMYKM (LOKONKY
MOCTOM BO PaMKW Ha YPEeLOT) MOroAHN Ce 3a APXKeHe Ha NPETXOLHO
CMp3HaTa XpaHa, 3a ApXere NN NpBaerse Cafosfe v 3a NpaBerbe
KOLKM Mpa3..

e [lenoBuTe O3Ha4YEHN CO €fiHa, ABE U TPW SBE3LAMYKM ([OKOKY MOCTOjaT BO
PaMKM Ha ypenoT) He ce MOorofHu 3a 3aMpP3HyBakbe Ha CBEXa XpaHa.

e [lokosKy ypenoT buae npaseH 3a MO0 BPEMEHCKM Nepurom, UCKydeTe
ro, o4Mp3HeTe ro, UICHNCTUTE IO U UCYLLETE ro, a NOToa OCTaBeTe ja
BpaTaTa Ha ypeLoT OTBOPEHa 3a [a CrpeyunTe pa3Boj Ha MyB/la BO
BHATPELUHOCTa Ha ypeaoT.

Opp>xyBarbe U YUCTEHE

* [Ipen opp>KyBarbeTO, UCKITyHYeTe ro ypenoT UK NpeknHeTe ro 4OTOKOT Ha
efleKTpuYHa eHepruja.

* He ro uncreTe ypenoT co MeTasiH1 npeameTu.

* He kopucTeTe ocTpu NpedMeTy, Co Lien Aa OTCTPaHUTe Nief, Of, ypenor.
KopucTeTe nnactnuHm cpeacTsa 3a cTpyrarse.?

* PejoBHO NpoBepyBajTe ro 04BOLOT 3a O4MP3HaTa BOAa BO GpuXKmNaepoOT.
[okorky e noTpebHo, ncuncrete ro ogsogoT. [lokosiky o4BofoT e
BnokupaH, BogaTta Ke ce cobupa Ha AHOTO of ypenor.

WHctanaunja Ha ypenot

* BAXKHO! 3a npuknyyyBarbe Ha enekTpuyHa Mpexa, BHUMaTeTHO
NpoBepeTN N 1 cnegeTe ry ynaTcTeaTa 4afleHn BO NOCebHNTE AeNoBU Ha
ynaTcTBOTO.

* PacnakyBajTe ro ypegoT 1 npoBepeTe Aann Ha Hero nma oLwuTeTyBarba. He
ro NPuKIy4yBajTe ypeaoT Ha CTPYja, [OKOJIKY NCTUOT e owuTeTeH. MoxHuTe
oLTeTyBarbe, BeHall NpujaBeTe rM Ha MecToTO Kafe LUTO e KyneH ypeaoT.
Bo T0j cnyuaj, 3auyBajte ja ambanaxaTa Ha ypegor.

2 [lokonky nocTou Aen 3a 3amMp3HyBakse.
® [lokonky MocTov ien 3a YyBarbe Ha CBexa xpaHa.
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e Ce npenopayvyBa fa nodekarte HajMasky 4 4aca, npeg 4a ro Bkiyymre
YPEeaoT, kKako by MOXes0 yIbeTo fia Ce BPaTn BO KOMMPECOPOT.

* [loTpebHo e fa ce 0be3benm COOABETHO CTyere Ha BO34YXOT OKOJTy
ypenor, bugejkn be3 cTpyerbe MOXe [a ce NpeamnsBuka nperpesarse. 3a
MOCTUrHYBarbe Ha MOTPEOHMOT NPOTOK Ha BO34yX, C/lefeTe r ynatcreaTa
3a MHCTaNauumja Ha ypemor.

* Kage WTO e BO3MOXHO, MOpa fa buae ocTaBeH NpocTop nomery ypeaoT
M SMAOT, Kako bu ce nsberHan gonup co 3arpeaHnTe gesiosu (Komnpecop,
KOHAEH3aTop) a Co ues ga ce nsberHat MOXHW Nperopysarba.

* Ypenot He cMee fa buae noctaseH Bo BM3nHa Ha pagujatop unm
LUMOpPET.

* [lorpuxeTe ce fa buae obe3beneH neceH NpucTan 4o rMaBHNOT
MPUKJTY4OK MO MOCTaByBarbE€TO Ha YPEaoT.

CepBucrparse

* b1no KakBO cepBurCMparbe Ha ypenoT, koe Dapa enektpuyHa pabora,
Tpeba foa buae M3BpLUEHO Of CTPaHa Ha KBanndukyBaH efekTpuyap nam
KOMTMETEHTHA JINYHOCT.

e CaMO OBaCTEHNOT CEPBUCEH LiEHTap 3a CepBUCHMparbe MOXe Aa BpLUM
NOMpaBky Ha YyPedoT 1 MOXe Aa Ce KOPUCTAT CaMO OPUrMHANHN PE3epPBHU
Lenosun.

3awTena Ha eHepruja

® He cTaBajTe Xellka XpaHa BO YpeaorT;

* He ja nakyBajTe ja LenaTta xpaHa Ha eqHO MecTo, buaejkun Toa ro cnpevysa
LVPKYIMPaHeTO Ha BO3OYXOT;

e [lorpuxeTe ce XpaHaTa fa He ro [onupa 3afHNOT Aen of nperpagata(te);

e [lokonky HacTaHe NpekuH Ha CTpyja BO NpOCTOpWjaTa, He ja OTBapajTe
BpaTaTa;

* He ja oTBapajTe BpaTaTa NPEMHOrY 4ecTo;

* He ja op>xeTe BpaTaTa OTBOPEHa MPEMHOTY A0TO;

® He ro nocTaByBajTe TEPMOCTATOT Ha UCKITyHYUTENTHO HNUCKM TeMMepaTypu

e Cute gopartoum, Kako WTo ce droku, nonmum bankoHu, Tpeba fa ce yysaaT
TaMy 3a NomaJsa NoTPOLLUyBayka Ha eHepruja.

3alTuUTa Ha XMBOTHaTa cpenHa

) OBoj ypen He COAP>KM racoBm, KOW MOXKaT Aia ja oLuTeTaT O30HCKaTa
0b6BMBKa, HATY BO CUCTEMOT 3a Jlafierbe, HUTY BO MaTepujanuTe 3a nanauuja.
YpenoT He bu Tpebaso fa ce oanoxyBa 3ae4HO CO rPafCKUOT UU KYKHUOT
oTtnag. VIsonaunoHata neHa cogpxm 3anannnem racosu: ypeaor 6u
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Tpebano fa ce OAI0XKM BO COMMAaCHOCT CO NMPOMUCUTE KOW Ce M3AaLeHN of,
CTpaHa Ha flokanHaTa BnacT. V3areHyBajTe npefun3BrnkyBarbe Ha oLTeTyBama
Ha OefloBUTeE 3a Nlagetrbe, NocebHo fa AeNIOBUTE 3a paMeHa Ha TonnHa.
MaTtepujanute KoM ce KOPUCTEHW 3a OBOj ypen MOXe fa Ce peuuknpaaT
LLOKOJIKY C& O3Ha4YeHU CO cMMBONOT 3a peunknaxa. &

OsHakaTa Ha NPOW3BOAOT, STV Ha HErOBOTO MaKyBakbe, YKaxyBa Aeka
ﬁ OBOj NPOM3BO/, HE CMee Aa ce TpeTuUpPa Kako OTMNaA Koja € HacTaHaT BO
=== nokaKkuHcTBO. HamecTo Toa, Tpeba Aa ce oa/10%um Ha COOLBETHO MECTO,
Kafe LUTO ce cobMpa enekTpuyHa Uin enekTpoHcka onpemMa.
[lokonky ce ocurypate geka NPOn3BOAOT € NPaBUIHO OOJIOXEH, Ke
MOMOrHeTe BO CnpeyyBare Ha HeraTMBHM NOCAeAMLM MO XMBOTHaTa
CpefvHa UM YOBEKOBOTO 3[ipaBje, KoM MOXaT Aa OuaaT 3arpo3stsHu co
HeMnpaBWIHO OAJIOXKYyBakbe Ha OTNAAHO MECTO Ha OBOj ype[,. 3a noseke
AeTanuv BO nornes Ha peumkinpame Ha oBoj npownssog, Be monume pa rm
KOHTaKTUpaTe CBOMTE JIOKA/IHM OPraHu 3a 3alUTuTa Ha XXMBOTHaTa CpeanHa,
jaBHW NpeTnpujaThja 3a oOf1arakbe Ha KOMyHasleH OTnag, Ui NpoaaBHMLATa
Kafie LUTO e KyneH OBOj MPON3BOA.

Matepujanu o ambanaxxara

MaTepujannTe KoM ce 03HaYeHM CO TakBWM CMMOON MOXaT Ja ce
peunknnpaat. AMbanaxaTa MoXeTe [a ja OOJ/10XMTe BOCOOABETEH
KOHTEjHep 3a Npmbupatrbe Ha oTrnag 3a ambanaxa.

OpnoxxyBame Ha ypeanoTt
1. MNpeknHeTe ro HanojyBareTO Ha ypenoT of, CTpyja.
2. OTceueTe ro kabenoT 3a HamnojyBa-e 1 OA10XKeTe ro.

/N NPEOYNPEAYBAHE!

Mpw ynotpeba, cepBrcnparbe 1 OTCTPaHyBake Ha YPeAoT, MajTe
ja Ha yM O3HaKaTa Kako O3HakaTa NpukaXkaHa Ha cnvkaTa J1eBo, Koja
ce Haora Ha 3agHVOT e Ha ypenoT (Tabna nnm komnpecop Ha
3aHVOT Aief Ha ypeoT), a Koja e Co XOoJiTa Uin nopTtokanosa boja.
OBaa 03Haka npeTcTaByBa cMMbO 3a PU3KK Of noxap. Bo
LeBKUWTEe 3a pasflagHO CPEACTBO M BO KOMMPECOPOT Ce HaoraaT
3anaavBun MaTepwujaau.

Be Monunme 3a Bpeme Ha ynotpebata, cepBucpar-eTo 1
OTCpaHyBarEeTO, YPEeAOT Aa ro ApXKUTE NoJasneky Of N3Bop Ha
noxap.
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Horanku 3a nofecyBar-e Ha HMBe}'IaLLVIja

SAMEHA HA HACOKATA HA OTBOPARGE HA BPATATA

Motpeben anat: Philips-onspTyBay, pameH oaspTyBay, LWeCToaroneH Kiy.

o [lorpukeTe ce ypenoT fa buae UcknyyeH v npaseH.
* Co uen fja ce OTCTpaHy BpaTaTta, NoTPeGHO e ypenoT fa ro nossieyeTe HaHasag,. YpenoT Tpeba aa buhe nocTaBeH Ha TBpAa Noguiora, Kako
He Bu ce NM3HaN NpW OTCTPaHyBakse Ha BpaTaTa.

e Cure OTCTpaHeTn AenoBun Mopaat aa 6|/|,an COYyBaHU Nopann NOBTOPHO UHCTaNMparbe Ha Bpartata.

® YpepoT He ro NocTaByBajTe BO XOPU3OHTaNHa Nosnoxba, braejku Taka MoXe Aa ce OLUTETU CUCTEMOT 3a NafeHse.
e Ce npenopadyBa fBe IMYHOCTM [ja yHeCTBYBaaT BO MOHTUPAHETO.

Opwrpadm

OrcTpaHerte rv gBata
wrpada of 3apgHaTa
CTpaHa Ha ropHUoT
Kanak.

e 2
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OrtcTpaHeTe ro ropH1oT
Kanak 1 oAJioxeTe ro Ha
cTpaHa.
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Opwrtpadere ja
ropHata Luapka 1 notoa
oTTpaHeTe ja BpataTa

1 oasioxeTe ja Ha

MeKa NoBpLUMHa 3a Aa
opberHete rpebHaTUHW.

Opuwtpadete ja
[osHaTa Wapka.
lNoToa oTcTpaHeTe
v HoTasIkmTe 3a
nopecysatbe.

OpppTeTe ja 1 OTCTpaHeTe ja AOSHaTa UMNa of, WwapkaTa 1
cBpTEeTE ro NOTNMPAYOT, a NoToa BpaTeTe ro Hasaf.

OpspTn

L /

OrtctpaHete v
3anTUBKWTE Of BpaTarta
Ha bpVXUaEepoT 1
3aMpP3HYBaYOT 1 NoToa
npuKayeTe rn oTkako Ke
v potupare.

Hamecrterte ja Bpatata.
MorpuxeTe ce BpaTaTta

na bune nopamHeTa
XOPW3OHTASTHO 1
BEPTUKaHO, TaKa LUTO
rymata ke buae npunuera
Ha cuTe CTpaHW npeq, fa
ja 3auBpcTUTE CO ropHaTa
Lapka.

CrageTe ro ropHvoT
Kanak v pukcmpajre ro
co pgata wrpada of
3afHaTa cTpaHa.

— 00—
/E Qukevpajte v
Tactepute of,
[MoBTOPHO NoCTaBeTe ro t = TepmocraTor.
noTAMPaYoT, Taka LUTO
Ke ja noctaBuTe Mrnata.
BparteTe ru Horankute 3a
nopecyBarse. S P,
N )
BIPALYBAFGE HA YPELOT
[locTaBeTe ja padkaTa 3a BpaTaTa
R — R —
- - e — 0= -t —mp- g - - — — 0
- - ) - 0 -om—m— g -+ - - — @ -
| — — = L =




MoTpeben npoctop

e OcTaBeTe [OBOJIHO MECTO 3a ia Ce OTBOPa BpaTaTa.
e Ocraete Hajmasnky 50 mm npocTop of ABeTe CTpaHw.

e

w

Husenvpatrse Ha ypenot

Kako 6v ro HanpaBswie oBa, NofeceTe rv ABETE HOrasIkv 3a NOAECyBarbe Of NpeaHaTa
CTpaHa Ha ypepoT. [lokosiky ypefoT He e HUBeMpaH, BpaTaTa U MarHeTHaTa ryma Hema

npaswaHO fa ce nopamHar.

550
580

1420

min=50

min=50

min=50
960
1130
135

I(O|m|mTO|O|®@|>

[MosnyroHuparse

WHcTanupajte ro oBoj ypen Ha nokalyja Kafe WTo TeMnepaTtypata

Ha OKOfIMHaTa OfAroBapa Ha KiMMartckaTa kiaca HaBefeHa Ha

TabnnuKkaTa 3a oLeHyBarbe Ha anaparoT:

3a ypeav 3a nagerbe Co KNnMa kaca:

® NPOLUNPEHO yMEpEHa: OBOj ype[, 3a NafeHe € HaMeHeT fa ce
KopwcTV Ha ambreHTanHu Temnepatypu og 10 °C po 32 °C (SN);

® yMepeHa: OBOj ypep 3a Jlaerbe € HaMeHeT Aa ce KOpUCTU Ha
ambuenTanHu temnepatypu og 16 °C go 32 °C(N);

® CynTPOMCKW: OBOj ypea 3a flafere e HaMeHeT fja ce KOPUCTU Ha
ambuveHTanHu Temnepatypu og 16 °C no 38 °C (ST);

® TPOMCKW: OBOj ypes, 3a lafieHe € HaMeHeT Aa ce KOPUCTU Ha
ambuenTanHn temnepatypu og 16 °C go 43 °C(T);

Lokauuja

Ypenot Tpeba aa buae noctaseH noganeky of M3BOPU Ha TOMNMHA
KaKo LUTO ce WnopeTy, pagujatopu, Gonjepu, nanoxysarbe Ha
AVpeKTHa CoHueBa ceeTnmHa 1 cn. MorpuxeTe ce, BO3AyxoT

nia Moxe crnoboAHO fa LMPKYAMpa OKOSKY 3a4HVOT Aefl Of
bpuKMaepoT, Kako By Moxene fa NOCTUrHeTe ONTUMaHN
nepdopmarcu. [lokosky ypenoT e nocTaBeH Noj BUCEUKM
eN1eMeHTU, MVUHUMANHUOT NPOCTOP NOMEry FOPHUOT A€ Of YPeaoT
1 BUCUYEKNOT enlemeHT Tpeba aa buae 6apem 50 mm. Vigenaro 6u
610, kora ypefoT He 61 ce NOCTaByBas NOA BUCEUKN €IeMEHTU.
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Husenauwjata koja Bu onrosapa ce nocturHysa co nomoLl Ha eaHa
WK NoBeKe Horasku Kow ce NofecyBaaT, BO 3aBUCHOCT Of, ypeaoT.
OBoj ypepn 3a nagerbe He e HaMeHeT a Ce KOPUCTY Kako BrpageH
anapar;

/\\ nPEAYNPEAYBAHBE!

MpeknHOT Ha HanojyBakbe Ha ypefoT Mopa fa buae OBO3MOXEH.
Op Tvie NpUYMHK, MPVKITYHOKOT Mopa fa buae focTaneH, no
nocTaByBaH-E€TO Ha ypPeaoT.

[Touknyyysarse Ha cTpyja

Mpeq BKkyYyBaHeTO, NPOBEPETE AANM HAMOHOT U dpekdpeHLmjaTa
npvikaxaxu Ha Tabenata co cneundrKaLmm, OArosapaart co
HarMoHOT Ha CTpyjaTa BO [OMaKMHCTBOTO. YpedoT Mopa Aa UMa
3asemjyBarbe. KabenoT 3a eflekTpryHO HamnojyBarbe e onpemeH

CO KOHTaKT 3a Taa HaMmeHa. [lokosiKy MpUKIyYHUTE MecTa Bo
[OMaK1HCTBOTO HEMaaT 3a3eMjyBatbe, Torall NpuKIyyeTe ro ypenot
Ha M34BOEHO 3a3eMjyBatbe, BO COMIaCHOCT CO BaXeuKuTe Npomnmncy;
KOHCYNTVpajTe ce co kBanndukysaH enektpuyap. lpovssogurenor
He CHOCW HMKaKBa OArOBOPHOCT, AOKOSIKY NMOrope HaBegeHuTe
NPEBEHTVBHN Mepku He ce 3anaseHu. OBOoj ypes, rv ncnosnHysa
ycnosute of, EEC-gupektusute.
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HHEBHA YTIOTPEBA

MpBa ynotpeba

Yucrere Ha BHaTPELIHOCTa Ha ypepoT

Mpen NnpBOTO KOPUCTEHE, OUMCTETE ja BHATPELIHOCTa U cuTe
BHaTPELLIHW e/IEMEHTY CO M/laka BOAa U HeyTpasieH caryH, Kako ou

ro OTCTPaHWUIE TUMMYHUOT MYPWC Ha HOB MPOW3BOA, a NoToa 4o6po
ncywiete ro.

BAXKHO! He kopuicreTe petepreHTy unv abpasvsHmu cpeacTsa,
Bupejkv ncTMTe MoXar fa ja owwTeTaT NnoBpLUMHaTa.

[HeBHa ynoTpeba

[NopecyBare Ha TemnepatypaTa
NORMAL
(J

MIN®
®MAX

® Biuyyete ro ypefort. BHaTpeluHaTa TemMnepatypa ja perynvpa
TepmocTart. MoctojaT Tpu HBoa MIN, NORMAL i MAX. MIN e
Hajtonno, a MAX, HajnagHo HuBO.

* Ypepotr Moxebu Hema Aa paboTu Ha NpaBuIHa TemnepaTpa
aKo ce Haora BO TOMJIO OMKPY>KyBak-e UK ako 4ecTo ce 0TBopa
BpaTaTa.

MocTaseTte pas3nunyHa xpaHa BO pas/inyiHn AesI0BU Cropen Tabenata nogony

0BM Ha pprKMAEpPOT

Bupa Ha xpa

* XpaHa 3a 4ONrOPOYHO CcKadmparse.

®uoka / nonuua Ha 3amp3HyBay

e [lonHa ¢dwoka / nonumua 3a CypoBO MECO, XnBUHa, pubda.
e CpepHa duroka / nonmua 3a 3aMp3HaT 3eSIeHUYK, YUrC.

e [opHa ¢roka / nonvua 3a cnafosnes, 3aMp3HaTo OBOLLje, 3aMP3HaTU NeYunBa.

3amMp3HyBarbe Ha CBeXa XpaHa

o [lenot 3a 3aMp3HyBarbe e MOrofeH 3a 3aMp3HyBarbe Ha CBexa
XpaHa 1 YyBarbe Ha 3anefeHa 1 4naboko 3amMp3HaTa xpaHa Ha
NOAOAT BPEMEHCKY NepUOg,.

* MakcrmanHaTa KonmyMHa Ha xpaHa Koja MoxXe [1a ce 3aneam Bo
24 yaca e HaBefieHa Bo Tabenara co cneuyunduKaLmm.

¢ [lpouecoT Ha 3aMp3HyBarbe Tpae 24 uaca: BO TEKOT Ha TOj
nepvog He foAaBajTe NoBeke xpaHa, Koja e NpefBMaeHa 3a ce
3amp3He.

OamMp3HyBar-e

e [1naboko 3amp3HaTtaTa uiu 3aneaeHa xpaHa, npeg ynorpeba
MOXe Aa ce OAMP3HE W BO Nperpagunte Ha GpuxmnaepoT nnm
Ha cobHa TemnepaTypa, BO 3aBUCHOCT O PacnoOXIMBOTO
Bpeme.

* [lomanute nap4vkba MOXaT 1 BeHall Aa ce npunpemMaat
3a jaferbe, Nako v NoHaTamy ce 3asefleHn, ANPEKTHO Of,
3amp3HyBayoT. Bo 0Boj cnyyaj npunpemata Ha xpaHa Tparbe
nogonro.

Koukw nes

OBoj ypen Moxebu Ma efieH nin noseke CafoBy 3a Npaserbe Nef.

CoBeTV 3a 3aMp3HYyBame

Kako 61 moxerne Lto nogobpo fa ro NckoprucTTe NPOLECoT Ha

3aMp3HyBatbe, By HyayrMe HekosKy BaxkHW coBeTu:

® MaKcMMasiHaTa KosM4MHa Ha XpaHa Koja MOXe [ja ce 3aMp3He e
HaBefieHa Ha Tabenata co cneuunuKaLmy;

® MpoLecoT Ha 3aMp3HyBarse Tpae 24 yaca. Bo TekoT Ha Toj nepuog,
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He [oAaBajTe noBeKe xpaHa, koja e NpeasuaeHa Aa ce 3aMp3He;

® 3amMp3HyBajTe CaMO KBaSUTETHA, CBEXA 1 MOTMOHO UCHUCTEHA
XpaHa;

® xpaHaTta Tpeba ga buae nogeneHa BO Nomanv nopumm, kako ou
6110 0BO3MOXEHO BP30 1 NMOTMNONHO 3aMP3HYBarbe, 1 Kako 61
MOXena NofoLHa fja ce OfMP3HeE camo noTpebHaTa KoNM4YmHa;

® xpaHaTa 3aBUTKajTe ja BO aslyMUHUYMCKU MU NONNETUNIEHCKM
bonum v NorpuxeTe ce NakyBarbeTo Aa He NPOMyLITa BO3AYX;

® He [JO3BOJYBajTE CBEXATa, HE3a/leAeHa XpaHa Aa Aojae BO
LONVp Co BeKe 3arneneHata, kako bv ogberHane nopacr Ha
Temneparypara;

® HeamacTHaTa xpaHa ce YyBa nofobpo v NOJoSIro Of XpaHaTa co
macTu;

® [OKOSIKY KOLKUTE Nief ce ynoTpebaTt BeAHaLl LUTOM Ce U3BafeHu
0[] 3aMpP3HYBaYOT, MOXaT Aa NPeAU3B1KyBaaT ocun (CMp3HaTUHa)
Ha KoxarTa;

® OTCTpaHyBarbeTO XpaHa of Ae/IOT 3a 3aMP3HyBarbe MOXe Aa
npean3Bsrka ocun (CMp3HaTUHA) Ha KoxKaTa;

® ce COBeTYBa, Ha CEKoe MoKyBarbe XpaHa Koja e cMp3HaTa fa ce
HaBefe AaTyM Ha 3aMp3HyBarbe, fia by 3Haesne Kosky [ONro ce
uysa.

YyBarse Ha 3aMpP3HaTa XxpaHa

[okorky ce BKy4m 3a MPBMaT WK Nocsie MogoAr nepuog, 6un
HeynoTpebeH, Npep, NoCTaByBarbETO Ha XpaHa BO NperpaauTe, ypeaot
Tpeba fa paboTu HajMasky 2 Yaca, NOAECeH Ha HajBUCOKa BPEOHOCT.
BAXKHO! [Jokosky fojae fo ciyyajHo ogMp3HyBakse, Ha npumep,
[IOKOJIKY CHeMa CTPYyja Ha MOA0T BPEMEHCKMN NePUop, OTKOSIKY LLUTO
€ NpUKaxaHo BO TEXHUUYKUTE KapaKTEPWUCTWKM BO AeNoT “rising
time”, 3amp3HaTaTa xpaHa Mopa 6p30 Aa ce ynotpebu v BeaHaLu
TepMUYKK Aa ce 0bpaboTy, a NoToa NOBTOPHO fa ce 3amMp3He
(oTkako e npunpemeHa).



[Mpenopaka 3a NocTaByBarbe TEMMNEpPaTypa

TemnepaTypa Ha OKosIMHaTa [en Ha 3amp3HyBayoT Hen Ha dpuxunnepor
.NORMAL =
Jleto
" N.@ /
OMAX
\ NORMAL
°
HopwmanHo (— /
MIN®
®MAX
.NORIIAL =
3uma /
MIN®
hax

* /lndopmaunnTe fageHn norope UM Aasaat NPenopaky Ha KOPUCHWULMTE 3a MOCTaByBaHETO Ha TeMrepaTtypata.

BnuvjaHre Bp3 cknaavpareeTo xpaHa

¢ o MNpenopayaHa nocTtaska, HajAobPo Bpeme 3a ckiagnparse
BO 3aMp3HyBay e He noseke og, 1 meceu,.

* HajnobpoTo Bpeme 3a cknaguparbe Moxe Aa ce HaManu nog,
ApPyrv NOCTaBKN.

CoseTn 3a HyBatbe Ha 3aMpP3HaTa XpaHa

Kako 61 moxene ga nobuete Hajgobap nepdopmaHc of 0BOj ypes,

Tpeba fa:

® nposeperte, fanu KOMEpPLMjaIHO 3amM3HaTaTa XpaHa e aflekBaTHoO
yyBaHa of} CTpaHa Ha Hej3HWOT NpoaaBavy;

® rorpuxuTe xpaHata aa buae npeHeceHa of NPoAasHMLaTa Ao
3aMP3HYBaYOT BO HajKPaTOK MOXEH POK;

® He ja OTBOpajTe BpaTaTa YecTo, 1 He OCTaBajTe ja OTBOpeHa
MOAOIIrO OTBOPEHa OTKOJIKY LITO € NoTpebHo. XpaHata Koja
efjHalL BeKe e ogMp3HaTta bp3o nponara u He Moxe aa buae
NOBTOPHO 3aMP3HaTa;

® BHMMAaBaTE Ha POKOT Ha YyBarbe, KOj € HazHaueH Of CTpaHa Ha
NpPOU3BOAUTESNOT.

YncTtere

Op XMrneHckn NpUYMHK, BHaTPELLHOCTa Ha ypeaoT, BKITydyBajku rv
1 BHaTPEeLLHUTE efleMeHTw, Tpeba Aa ce YNCTaT PefoBHO.

/\\ NPEAYNPEAYBAHBE!

Ypenot He cMee aa brae NoBP3aH Ha CTpyja BO TEKOT Ha YMACTEHETO.

MocTon onacHocT of cTpyeH yaap! Mpen uncrerse Ha ypepor,
NCKITy4EeTE o W NPEKNHETE o HamMojyBarbeTo Ha enekTpuyHa
eHepruja, Unu Ncky4eTe ja aBTomMaTckaTta ckIomnKa Uim ocurypyBsau.
YpepoT He ro ynucTeTe Co APYru YicTaum Ha napea. Bnarata moxe
[a ce Hacobepe BO e1eKTPUYHUTE KOMMOHEHTU 1 Aa NPean3BmKa
cTpyeH yaap! XKelwkoTto Muerbe MoXe Aa AOBEAe A0 OLTeTyBarbe

! [JokosIKy KOHAEH3aTOPOT Ce Haora Ha 3afHaTa CTpaHa of ypeaoT
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Ha niacTu4HUTE fenosu. Ypedor Mopa Aa buge cys, npef nosTopHO
na ce ynotpebysa.

BAXKHO! EtepuyHuTe yrba 1 opraHckuTe pacTBopyBaUn Moxart Aa
' Harpusaat niactnu4yHnTe Oe10BU, Ha Nnpumep, IMMOHOB COK, COK
0f1 KOpa Of, MOPTOKaT, KaPBOKCUITHA KMCEMHA UV CPEACTBa KoM
KOPUCTaT M/IeYHa KUCESHa.

® He KOpUCTeTe abpasnBHU CPECTBA 3a YNCTEHE;

® OTCTpaHeTe ja XpaHaTa of, 3aMp3HyBayoT. XpaHaTa YyBajTe ja Ha
nafHo MecTo 1 4obpo nokpujTe ja;

® ycKydyeTe ro ypeaoT v NpeknHeTe ro JOTOKOT Ha eflekTpuyHa
eHepruja Win nckiyyeTe ja aBTomaTtckaTa CKonka unm
ocurypysay;

® ouucTeTe ro ypeaoT 1 BHATPELLHWTE efleMEHTU CO TKaeHVHa 1
Mnaka Bofa. 1o uncrerbeTo n3mujTe r co YncTa Bofa 1 ncylutete
1 co Kpna;

® OTKako ce Ke buae CyBo, MOBTOPHO BKJYYETE MO YPEaoT.

[loamMp3HyBarbe Ha 3aMpP3HYBa4oT

Co TekoT Ha BpeMeTO [es1oT 3a 3aMp3HyBarse MOXe fa buge

npekpureH co cnoj og nea. Toj Tpeba aa ce otcTpanmn. Hukoraww

HEMOjTe ia KOPUCTUTE OCTPW METasIHN anatu Aa bu ro otcTpaHune

N1e0T, BUAEjKM Ha TOj HAUMH MOXKe [ja Ce OLITETH.

Cenak, AOKOJIKY C/IOjOT OA NIef, € NPWnYHO Aeben o BHaTpeLlHaTa

CTpaHa, NPOLEeCOT 3a ofsenysarse Tpeba fa ce n3pabotv Ha

CNEJHNOT HauH:

® MpeKVHeTe ro HamnojyBaH-eTo CO CTPYja Ha ypeaoT;

® OTCTpaHeTe ja XpaHaTa of ype/oT, 3aMoTajTe ja BO HEKOSIKY
CJI0EBU Ha HOBVHA 1 OJ/IOXKETE ja Ha TafiHO MeCTO;

® [pxeTe ja BpaTaTa OTBOPEHa, U He NOCTaByBajTe NPeMHOry
nnabok can, noa ypenort, kao bu ce cobpana oafiefeHara BOAa;

® KaKo 6w cTe ja oTCTpaHwe HacobpaHaTta Bofa, HaMecTeTe MInNToK
cap, BO HenocpeaHa bnvsnHa Ao CTPaHUYHUOT Kanak. 3aBpTete
ro KamnakoT, Kako By ce OTBOPUI [iPeHaXHNOT OTBOP;

® KOra NpPOLECOT Ha of/1eayBatse Ke brae rotos, TeMesnHO
1cylLeTe ja BHATPELLIHOCTA, @ oToa NOBTOPHO NOBP3eTe ro
YPenoT Ha HanojyBarbe.
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PELUABAFSE HA TTIPOBJIEMM

/\ NPEAYNPEAYBAHBE!

Mpepn pellaBarbeTo Ha NPobemMuTe, NPEKNHETE ro HaMNojyBaHeTo CO enekTpuyHa eHepruja. Camo ksanudukyBaH enektpudap unm
KOMMETEHTHa JINYHOCT Tpeba fa ro peLuat NpobiemMoT Koj He e HaBe[IeH BO OBa ynaTcTBo.

BAXKHO! MocTojat oppeneHy 38yLy, KoM ypeLoT rv nponssefyBa Npu HOPMasHo paboTerbe 1 yrnoTpeba (komnpecop, pasnagHnoT Aes of,

ypepor).

Mpo6nem

Ypeport He pabotu.

MoskHa npuumnHa
IpYKNYYOKOT He e MPUKITyYeH UK NPeKMHaT.

OcurypyBayoT e UCKITy4eH UV HeNCpaBeH.

Mpurkny4oKoT e HencnpaseH.

weHue
BmeTHeTe ro npuky4oKoT.
MNpoBepeTe ro 0cMrypyBayoT, 3aMEHETE o ako e NoTPebHo.

OuwteTyBarbaTa Ha NPUKIYHOKOT Tpeba Aa rv nonpasw
enekTpuyap.

Ypepot npemHory
nagu.

TemnepaTypaTa e nofeceHa Uan Ha NPemHory
HVCKa WY ypeaoT e noaeceH Ha pexum MAX.

MopeceTe ro perynatoport, NpMBPeMeHo, Ha BUCOKa
Temnepartypa.

XpaHarta He ce

3aMp3HyBa OOBOJIHO.

TemnepaTypaTa He e NpaBUIHO NofeceHa.

Bpara 6una otBopeHa fosr nepuog.

Moronema KonmyvHa Ha Torsia XpaHa e cTaBeHa
BO ypefoT BO nocnefHuTe 24 yaca.

Ypeport e 6avcky [0 M3BOP Ha TOMIMHA.

Be mMonvme, norneaHeTe ro f4enoT 3a OCHOBHO HUBO Ha
Temneparypa.

YysajTe ja BpaTaTa OTBOpEHa TOJIKY, KOJIKY LUTO € NoTpebHo.

MNMopeceTe ro perynaTtopoT Ha TemnepaTypa, NPUBPEMEHO, Ha
HYCKa TemnepaTypa.

Be monume, nornegreTte ro nenot 3a nokauuja n
VHCTanauuja.

HacobpaH neg Ha
rymata o, Bparara.

[ymata of BpaTaTa nponyLiTa BO3ZyX.

BHuMmaTenHo 3arpejte ro genoT oa rymata Koj nponyLuta
B0O3yX CO deH 3a koca (NofeceH Ha nagHo). Victospemero
co BalumTe paue, 0bNVKyBajTe ro 3arpeaHnoT Aes Of rymara,
TaKa LUTO MPaBUIIHO Ke Ce NpUrnou co spartata.

HeobuuHu 3syun.

YpenoT He e H1BennpaH.
Ypepot ponvipa 4o sua v 4pyrv npeameTu.

[en, kako LWTO e LLeBKOBOA, Ha 3afHaTa CTpaHa
opf ypenoT, fonvpa Apyrv fefloBu of ypenot
v sug.

|_|OBTOpHO nogecere rm Horasikmte.

Marnky nomecteTe ro ypeaor.

[lokonky e noTpebHO, BHUMATESIHO OTCTPaHeTe ro AesoT KOj
npeTcTaByBa npenpeka.

[okonky, NOBTOPHO ce nojasu fedekT, KoHTakTnpajte ro CepBMCHUOT LeHTap.

Osue nHpopmaLmm ce noTpebHu kako Bac 61 Bu Bune oBoamMosxeH BO LWITO MOKPATKO BPEME U LUTO novcnpasHo. Bo oBoj fen BHeceTe rv
noaaToLuTe COOABETHO CO TabnumuaTa co cneuyudukaumm.
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N\ INFORMATII DE SIGURANTA

In interesul sigurantei dvs. si pentru a va asigura o utilizare corects, inainte

de instalare si prima utilizare a aparatului, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv indicii si avertismente. Pentru a evita greselile si accidentele
inutile, este important sa va asigurati ca toate persoanele care folosesc
aparatul sunt familiarizate cu functionarea si

siguranta acestuia. Salvati aceste instructiuni si asigurati-va ca raman cu
aparatul daca este mutat sau vandut, astfel incat toata lumea care il utilizeaza
de-a lungul functionarii sale sa fie informat in mod corespunzator cu privire la
utilizarea si siguranta aparatului.

Pentru siguranta vietii si a proprietatii, pastrati masurile de precautie
din aceste instructiuni ale utilizatorului, deoarece producatorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si mai mari si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte daca au supraveghere sau li s-au dat instructiuni
privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.

e Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa descarce acest aparat.

* Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care au varsta peste 8 ani si supravegheat.

e Pastrati toate ambalajele departe de copii. Exista risc de sufocare.

e Daca aruncati aparatul scoateti stecherul din priz3, taiati cablul de
conectare (cat mai aproape de aparat) si scoateti usa pentru a impiedica
copii sa sufere electrocutare sau sa il inchida.

® Daca acest aparat dispune de o etansare magnetica a usii pentru a inlocui
un aparat mai vechi care are blocare cu arc (zavor) pe usa sau capac,
asigurati-va ca nu este utilizabil acest arc inainte de a arunca aparatul vechi.
Acest lucru 1l va impiedica sa devina un pericol pentru un copil.

Siguranta generala

I\ AVERTISMENT! P3strati orificiile de ventilatie, in incinta aparatului sau in
structura incorporata, fara obstacole.

O\ AVERTISMENT! Nu folositi dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru
a accelera procesul de decongelare, altele decét cele recomandate de
producator..

I\ AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul refrigerantului.
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/\ AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi aparate de
inghetata) in interiorul aparatelor frigorifice, cu exceptia cazului in care
acestea sunt aprobate in acest scop de catre fabricatie.

/\ AVERTISMENT! Nu atingeti becul daca a fost aprins o perioada lunga de
timp, deoarece ar putea fi foarte cald.’

/\ AVERTISMENT! Cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este prins sau deteriorat.

{/\ AVERTISMENT! Nu localizati mai multe prizele portabile sau furnizori de
energie portabila in partea din spate a aparatului.

* Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli, cu un
propulsor inflamabil in acest aparat.

* Izobutena frigorifica (R600a) este in circuitul de refrigerare al aparatului, un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, care este totusi
inflamabil.

e In timpul transportului si instalarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre
componentele circuitului frigorific nu este deteriorata.

- evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
- ventilati complet camera in care se afla aparatul

e Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest produs
in orice fel. Orice deteriorare a cablului poate provoca un scurtcircuit,
incendiu si / sau soc electric.

e Acest aparat este destinat sa fie utilizat intr-o gospodarie si aplicatii similare
cum ar fi:

- bucatarii personalului din magazine, birouri si alte medii de lucry;

- case ferme si de catre clienti din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
pensiune;

- medii tip pensiune;

- catering.

I\ AVERTISMENT! Orice componente electrice (stecher, cablul de
alimentare, compresor etc.) trebuie inlocuite de un service autorizat sau
personal de service calificat.

I\ AVERTISMENT! Becul furnizat cu acest aparat este un ,bec de uz special”
utilizabil numai la aparatul furnizat. Aceasta ,lampa cu uz special” nu este
utilizabila pentru iluminatul casnic.’

e Cablul de alimentare nu trebuie sa fie intins.

e Asigurati-va ca stecherul nu este stropit sau deteriorat de partea din spate
a aparatului. Un conector de alimentare ghemuit sau deteriorat se poate
supraincalzi si poate provoca un incendiu.

" Dacé exista o lumina in compartiment. 38



e Asigurati-va ca puteti accesa mufa principala a aparatului. Nu trageti cablul
principal.

* Nu trageti cablul principal.

® Daca priza de alimentare este liberd, nu introduceti fisa de alimentare.
Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

* Nu trebuie sa actionati aparatul fara lampa.

® Acest aparat este greu. Trebuie sa aveti grija atunci cand il mutati.

e Nu indepartati si nu atingeti obiectele din compartimentul congelatorului
daca mainile sunt umede / ude, deoarece acest lucru ar putea provoca
abraziuni ale pielii sau arsuri la inghet / congelator.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

Utilizare zilnica

* Nu puneti obiecte calde pe piesele de plastic din aparat.

* Nu asezati produsele alimentare direct pe peretele din spate.

e Alimentele congelate nu trebuie re-congelate odata ce au fost
decongelate?

* Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu
instructiunile de fabricare a alimentelor congelate. 2

® Recomandarile de stocare trebuie respectate cu strictete. Consultati
instructiunile relevante.

* Nu asezati gaze carbogazoase in compartimentul congelator, deoarece
creeaza presiune pe recipient, ceea ce poate provoca explozie, ceea ce
duce la deteriorarea aparatului. 2.

* Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt consumate
direct din aparat.?

® Cuburile de gheata pot provoca arsuri de inghet daca sunt consumate
direct din aparat.?

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile urmatoare
® Deschiderea usii pentru perioade lungi poate provoca o crestere
semnificativa a temperaturii in compartimentele aparatului.

e Curatati cu regularitate suprafetele care pot intra in contact cu alimentele si
sistemele de drenare accesibile.

* Rezervoarele de apa curata daca nu au fost folosite timp de 48 ore; spalati
sistemul de apa conectat la o alimentare cu apa, daca apa nu a fost extrasa
timp de 5 zile.

 Depozitati carnea cruda si pestele in recipiente adecvate la frigider, astfel

2 Daca exista un compartiment congelator.
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incat sa nu intre In contact cu sau sa se scurga pe alte alimente.

® Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate (daca sunt
prezentate Tn aparat) sunt potrivite pentru depozitarea alimentelor
precongelate, pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
fabricarea cuburilor de gheata.

e Compartimentele cu una, doua si trei stele (daca sunt prezentate in aparat)
nu sunt potrivite pentru inghetarea alimentelor proaspete.

® Daca aparatul este lasat gol pentru perioade indelungate, opriti,
dezghetati, curatati, uscati si lasati usa deschisa

Ingrijire si curatare

e Inainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati mufa principala de la
priza electrica.

® Nu curatati aparatul cu obiecte metalice.

e Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi un
razuitor de plastic. 2

® Examinati regulat scurgerea din frigider pentru apa decongelata. Daca este
necesar, curatati. Daca scurgerea este blocata, apa se va colecta in partea
inferioara a aparatului. ®

Instalarea

¢ IMPORTANT! Pentru conexiune electrica, urmati cu atentie instructiunile
din paragrafele specifice.

* Despachetati aparatul si verificati daca exista daune. Nu conectati aparatul
daca este deteriorat. Raportati posibile daune imediat locului in care I-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

® Este recomandabil sa asteptati cel putin patru ore Tnainte de conectarea
aparatului pentru a permite uleiului sa revina in compresor.

* Ar trebui sa fie asigurata o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului,
ceea ce duce la supraincalzire. Pentru a obtine o ventilatie suficienta, urmati
instructiunile relevante pentru instalare.

e Ori de cate ori este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie
impotriva unui perete pentru a evita atingerea sau prinderea parilor calde
(compresor, condensator) pentru a preveni o posibila ardere.

e Aparatul nu trebuie sa fie amplasat in apropierea caloriferelor sau
aragazelor.

* Asigurati-va ca mufa principala este accesibila dupa instalarea aparatului.

2 Daca exista un compartiment congelator.
3 Daca exista un compartiment de depozitare a alimentelor proaspete.
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Service

* Orice lucrare electrica necesara pentru efectuarea service-ului aparatului
trebuie efectuata de un electrician calificat sau de o persoana calificata.
e Acest produs trebuie deservit de un centru de service autorizat si trebuie

utilizate doar piese de schimb autentice.

Economisirea energiei

* Nu puneti alimente calde in aparat;

* Nu impachetati alimentele strans, deoarece acest lucru impiedica circularea
aerului;

* Asigurati-va ca mancarea nu atinge partea din spate a compartimentului;

e Daca energia electrica se opreste, nu deschideti usile;

® Nu deschideti usile frecvent;

* Nu mentineti usile deschise mult timp;

* Nu setati termostatul la depasirea temperaturilor reci;

* Toate accesoriile, cum ar fi sertarele, rafturile trebuie pastrate acolo pentru
un consum mai mic de energie.

Protectia mediului

(%) Acest aparat nu contine gaze care ar putea deteriora stratul de ozon,

nici Tn circuitul sau de refrigerare, nici in materialele de izolare. Aparatul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile si gunoiul urban. Spuma de izolatie
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie aruncat in conformitate cu
reglementarile aparatului care pot fi obtinute de la autoritatile locale. Evitati
deteriorarea unitatii de racire, in special schimbatorul de caldura. Materialele
utilizate pe acest aparat marcate cu simbolul & sunt reciclabile.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul sdu indica faptul ca acest

produs nu poate fi tratat ca deseuri menajere. In schimb, ar trebui dus la
m=== punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Prin asigurarea ca acest produs este eliminat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea fi cauzate in alt mod de
manipularea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru informatii mai
detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati consiliul
local, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Materiale de ambalare
Materialele cu acest simbol sunt reciclabile. Eliminati ambalajul intr-un

recipient de colectare adecvat pentru a-l recicla.
M
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Eliminarea aparatului
1. Deconectati mufa de la priza.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-.

& /N AVERTISMENT!

In timpul utilizarii, deservirii si eliminarii aparatului, va rugam sa
acordati atentie simbolurilor similare din partea stanga, care se
afla in spatele aparatului (panoul din spate sau compresor) si cu
culoare galbena sau portocalie.

Este riscul simbolului de avertizare la incendiu. Exista materiale
inflamabile in interior conducte frigorifice si compresor.

Va rugam sa fiti departe sursa de incendiu in timpul utilizarii, al
serviciului si al eliminarii.

PREZENTARE GENERALA

Buton termostat

Capacul
superior

L/
)

Carcasa
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Sertar
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Noté: Imaginea este doar |
pentru referinta. Aparatul

real este probabil diferit. ‘\/‘

Picioare ajustabile
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Instrumente necesare: surubelnita Philips, surubelnita cu capat drept, cheie hexagonala.

e Asigurati-va ca unitatea este deconectata si goala.
e Pentru a scoate usa, este necesar sa inclinati unitatea inapoi. Ar trebui sa va asezati unitatea pe ceva solid, astfel incat sa nu alunece in timpul

procesului de inversare a usii.
o Toate piesele scoase trebuie pastrate pentru a reinstala usa
¢ Nu asezati unitatea pe ceva plat deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de racire.
e Este mai bine ca doua persoane sa se ocupe de unitate in timpul asamblarii.

~

’ desurubati \~
8
1

2]

2 B¢

r

A\

indepartati cele dous
suruburi din capacul
superior si apoi ridicati-l.

Scoateti capacul superior
si asezati-l deoparte.

Desurubati balama de
sus si indepartati usa si
asezati- o pe o suprafata
moale pentru a evita
zgarierea.

Desurubati
balama de jos.
Apoi scoateti
picioarele
reglabile din
ambele parti.

Desurubati si indepartati stiftul de la balama de jos, intoarceti

suportul si inlocuiti-I.

Reinstalati suportul care
se potriveste cu stiftul
de la balama de jos.
Tnlocuiti ambele picioare
reglabile.

Desprindeti frigiderul
si garniturile usii
congelatorului si apoi
fixati-le dupa rotire.

Puneti usa inapoi. Asigurati-
Vva ca usa este aliniata
orizontal si vertical, astfel
incét gamniturile sa fie inchise
pe toate partile inainte de a
strange Tn sfarsit balamaua
superioara.
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pe spate.

Puneti capacul superior
insurubati si fixati-l cu 2 suruburi
£

\ L/

INSTALAREA

Fixati butonul termostatului.

Instalati manerul exterior al usii

- —a) w—p (- - 0= —mmp- - - —a) qu—
= — — () - Om - - — a0 <
T T = L —
Spatiu Necesar
e Pastrati suficient spatiu pentru deschiderea usilor.
e Pastrati un spatiu de cel putin 50 mm pe ambele parti.
E A 550
> B 580
< C 1420
D min=50
H E min=50
C
F min=50
G 960
D . H 1130
~
| 135°
Stabilizare 4

Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de nivelare din fata unitatii.

Daca unitatea nu este la nivel, usile si alinierile magnetice nu vor fi acoperite corespunzator.

ai scurt
Mai inalt




Pozitionare

Instalati acest aparat intr-o locatie in care temperatura mediului

corespunde clasei de clima indicate pe placa de identificare a

aparatului:

Pentru aparate frigorifice cu clasa climatica:

e temperat extins: acest aparat frigorific este destinat s fie utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre 10 si 32 (SN)

e temperat: acest aparat frigorific este destinat sa fie utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre 16 si 32 (SN)

e subtropical: acest aparat frigorific este destinat s fie utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre 16 si 38 (SN)

e tropical: acest aparat frigorific este destinat s fie utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre 16 si 43 (SN)

Amplasare

Aparatul trebuie instalat departe de surse de caldura, cum ar fi
radiatoare, cazane, lumina directa a soarelui, etc. Asigurati-va ca aerul
poate circula liber in spatele carcasei pentru a asigura performante
optime. Daca aparatul este pozitionat sub o unitate de perete
inclinata, distanta minima dintre partea superioara a carcasei si
unitatea de perete trebuie s fie de cel putin 50 mm. In mod ideal,
nsd, aparatul nu trebuie pozitionat sub unitati de perete inclinate.

UTLIZARE ZILNICA

Nivelarea exacta este asigurata de unul sau mai multe picioare
reglabile la baza dulapului.
Acest aparat frigorific nu este destinat a fi folosit ca aparat incorporat.

/\ WARNING!

Este posibil sa deconectati aparatul de la sursa de alimentare; prin
urmare, mufa trebuie sa fie usor accesibila dupa instalare.

Conexiune electrica

Inainte de conectare, asigurati-vé ca tensiunea si frecventa afisate pe
placuta de identificare corespund cu sursa de alimentare interna.
Aparatul trebuie sa fie impamantat. Mufa cablului de alimentare
este prevazut cu un contact in acest scop. Dacé priza de alimentare
electrica nu este impamantata, conectati aparatul la o impamantare
separata in conformitate cu reglementarile actuale, consultand un
electrician calificat. Producatorul isi declina orice responsabilitate
daca nu sunt respectate masurile de siguranta de mai sus. Acest
aparat este in conformitate cu E.E.C. Directive.

Prima Utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat, spalati interiorul si
toate accesoriile interne cu apa calduta si sapun neutru, astfel incat
sa indepartati mirosul tipic al unui produs nou, apoi uscati bine.

IMPORTANT! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece
acestea vor deteriora finisajul.

Utilizare zilnica

Setarea Temperaturii

.NORMAL

MIN®
O NAX

Conectati aparatul. Temperatura interna este controlata de un
termostat. Exista 3 setari MIN, NORMAL si MAX. MIN este cea mai
calda setare, iar MAX este cea mai rece.

Aparatul nu poate functiona la temperatura corecta daca se afla
ntr-un mediu deosebit de cald sau daca deschideti usa des.

Pozitioneaza alimente diferite in compartimente diferite, in conformitate cu tabelul de mai jos

Compartimente congelator

Tip alimente

e Alimente pentru depozitare pe termen lung.

Sertar / raft congelator

e Sertar inferior / raft pentru carne cruda, peste.
e Sertar/ raft mediu pentru legume congelate, chipsuri.

o Top sertar / raft pentru inghetata, fructe congelate, congelat

Congelarea alimentelor proaspete

e Compartimentul congelator este potrivit pentru congelarea
alimentelor proaspete si depozitarea alimentelor congelate si
nghetate mult timp.

e Asezati mancarea proaspata care trebuie inghetata in congelator.

e Cantitatea maxima de hrana care poate fi inghetata in 24 de ore
este specificatd pe tabelul de clasificare.

e Procesul de inghet dureaza 24 de ore: in aceasta perioada nu
adaugati alte alimente pentru a fi congelate.

Dezghetarea

Alimentele inghetate sau congelate, inainte de a fi utilizate, pot

fi decongelate in compartimentul frigiderului sau la temperatura
camerei, in functie de timpul disponibil pentru aceasta operatie.
Piesele mici pot fi chiar fierte inca congelate, direct de la congelator.
n acest caz, gatitul va dura mai mult.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi echipat cu una sau mai multe tavi cu cuburi de
gheata pentru a produce gheata.

Sugestii si sfaturi utile

Pentru a va ajuta sa profitati la maximum de procesul de inghet, iata
céteva sfaturi importante:
e cantitatea maxima de alimente care poate fi inghetata in 24 de ore
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este afisat pe tabelul de rating;

e procesul de inghet dureaza 24 de ore. Nu trebuie adaugate alte
alimente

e Care trebuie inghetate in aceasta perioads;

e congelati numai produsele alimentare de cea mai buna calitate,
proaspete si curdtate complet;

® pregatiti mancarea in portii mici pentru a permite inghetarea
rapida si completa a acesteia si pentru a face posibila dezghetarea
numai a cantitatii necesare;

e ambealati alimentele in folie de aluminiu sau polietilen si asigurati-
va ca pachetele sunt etanse;

® nu permiteti mancarii proaspete sa atinga alimentele care sunt
deja inghetate, evitdnd astfel o crestere a temperaturii acestora;

¢ alimentele slabe se pastreaza mai bine si mai mult decét cele
grase; sarea reduce durata de deporzitare a alimentelor;

e glazurile de apa, daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot cauza inghetarea pielii;

Setarea Temperaturii Recomandate

e scoaterea din congelator, poate provoca inghetarea pielii; este
indicat sa afisati data de inghet pe fiecare pachet individual pentru
a va permite sa pastrati fila impului de stocare.

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de utilizare, inainte de a pune
mancare in compartiment, lasati aparatul sa functioneze cel putin 2
ore pe o setare mai mare.

IMPORTANT! in cazul decongelarii accidentale, de exemplu,
puterea a fost opritd mai mult decét valoarea indicata in graficul de
caracteristici tehnice la ,timp de crestere”, alimentele dezghetate
trebuie consumate rapid sau gatite imediat si apoi re-congelate
(dupa gatit).

Temperatura mediului Compartiment congelator Compartiment Frigider
.NORMAL =
Vara
" N.@ /
ONAX

7/

\ .NORMAL
Normal /
MIN®
OMAX
JNORMAL 2
larna
NAx N

Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari privind setarea temperaturii.

Impact asupra depozitarii alimentelor

o In setarea recomandats, cel mai bun timp de depozitare a
congelatorului este de cel mult 1 luna.

e Cel mai bun timp de stocare se poate reduce in alte setari.

Sugestii pentru depozitarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune performante de la acest aparat,

trebuie sa:

e asigurati-va ca produsele alimentare congelate comercial au fost
depozitate in mod adecvat de catre comerciant;

e asigurati-va ca produsele alimentare congelate sunt transferate de
la magazinul alimentar la congelator in cel mai scurt timp posibil;

e nu deschideti usa frecvent si nu o lasati deschisd mai mult decat
este absolut necesar.

e odata decongelate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot
fi re-congelate; nu depasiti perioada de depozitare indicata de
fabricatia alimentara.
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Curatare

Din motive igienice, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile
interioare, trebuie curatate regulat.

Q) precauTE!

Aparatul nu trebuie sa fie conectat la retea in timpul curatarii.
Pericol de electrocutare! Tnainte de curétare, comutati aparatul
opriti si scoateti stecherul de la reteaua electrica sau opriti sau
stingeti intrerupatorul sau siguranta. Nu curatati niciodata aparatul
cu un aparat de curatat cu abur. Umiditatea s-ar putea acumula in
componente electrice, pericol de soc electric! Vaporii fierbinti pot
duce la deteriorarea pieselor din plastic.

Aparatul trebuie s fie uscat inainte s fie pus din nou in functiune.

IMPORTANT! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca partile
din plastic, de ex. sucul de lamaie sau sucul formeaza coaja de

portocald, acid butiric, demachiant care contine acid acetic.

* Nu permiteti ca aceste substante sd intre in contact cu piesele



aparatului.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.

e Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc
racoros, bine acoperite.

o Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza sau opriti
ntrerupatorul sau siguranta.

o Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o carpa si apa calduta.

Dupa curatare stergeti cu apa proaspata si stergeti-le.

e Acumularea de praf la condensator creste consumul de energie.
Din acest motiv, curatati cu atentie condensatorul din spatele
aparatului o data pe an cu o perie moale sau un aspirator.

e Dupa ce totul este uscat, puneti aparatul din nou in functiune.

" Daca condensatorul se afla in spatele aparatului.

DIAGNOSTICARE

Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator va deveni progresiv acoperit de inghet.

Aceasta trebuie inlaturata. Nu folositi niciodata instrumente ascutite

din metal pentru a scoate gheata din evaporator, deoarece il puteti

deteriora. Cu toate acestea, atunci cand gheata devine foarte groasa

pe stratul interior, decongelarea completa trebuie efectuata dupa

cum urmeaza:

o scoateti stecherul din priza;

¢ scoateti toate produsele alimentare stocate, ambalati-le in mai
multe straturi de ziar si puneti- intr-un loc racoros;

* mentineti usa deschisa si asezati un bazin sub aparat pentru a
colecta apa de decongelare;

e |afinalizarea dezghetului, uscati bine interiorul;

e vagati stecherul in priza pentru a porni din nou aparatul.

() AverTIZARE!

Tnainte de depanare, deconectati sursa de alimentare. Doar un electrician calificat trebuie sa efectueze depanarea dacé nu este o problema din

acest manual.

IMPORTANT! Exista unele sunete in timpul utilizarii normale (compresor, circulatia agentului frigorific).

Problema Cauza pos
Mufa de alimentare nu este conectata.
Aparatul nu . .
pare < Siguranta este defecta.
functioneaza

Priza este defecta.

Solutie
Conectati la priza.
Verificati siguranta, inlocuiti daca este necesar.

Defectiunile la priza trebuie corectate de un electrician.

Aparatul raceste prea
tare

Temperatura este prea rece sau aparatul
functioneaza la setarea MAX.

Rotiti butonul de temperatura la o setare mai calda.

Temperatura nu este reglata corespunzator.

Usa a fost deschisa pentru o perioada
Mancarea nu este indelungata.

nghetata suficient.

introdusa in aparat in ultimele 24 de ore.

O cantitate mare de mancare calda a fost

Aparatul este aproape dea o sursa de caldura.

Va rugam sa consultati sectiunea initiala Setare temperatura.
Deschideti usa doar cat este necesar.

Intoarceti temporar reglarea temperaturii la o temperatura
mai rece.

Va rugam sa consultati sectiunea locatiei de instalare.

Acoperire puternica de

N o - Sigiliul usii nu este etans.
inghet pe sigiliul usii.

Incalziti cu grija sectiunile unde exista scurgeri ale garniturii
usii cu un uscator de par. In acelasi timp, modelati sigiliul usii
incalzite manual, astfel incat sa se aseze corect.

Aparatul nu este stabilizat.

Aparatul atinge peretele sau alte obiecte.

Unusual noises

Ajustati picioarele.

Mutati putin aparatul.

O componenta, de ex. o conductd, in partea din

spate a aparatului atinge o alta parte a aparatului

sau a peretelui.

Daca este necesar, indoiti cu atentie componenta.

Daca defectiunea apare din nou, contactati centrul de service.
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M VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namescanjem gospodinjskega aparata in pred prvo uporabo zaradli
lastne varnosti in pravilne uporabe natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik,
vkljuéno z nasveti in opozorili. Da preprecite nepotrebne napake in nesrece, je
pomembno poskrbeti, da bodo vse osebe, ki bodo aparat upravljale, dobro
seznanjene z njegovim delovanjem in varnostnimi funkcijami. Ta navodila
shranite in poskrbite, da bodo priloZzena aparatu, e bo premaknjen ali prodan,
tako da bodo vse osebe, ki ga bodo v njegovi Zivljenjski dobi uporabljale,
pravilno seznanjene z njegovo uporabo in varnostjo.

Da zavarujete Zivljenja in premoZenje, upostevajte previdnostne ukrepe v teh
navodilih za uporabnika, saj proizvajalec ni odgovoren za skodo, ki bi nastala v
nasprotnem primerul.

Varnost otrok in ranljivih oseb

* Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 in vec let, ter osebe s telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami ali pa osebe brez izkusenj in znanja, ¢e so
pod nadzorom ali pa so jim bila podana navodila za varno uporabo aparata in
¢e razumejo nevarnosti, povezane z njegovo uporabo.

® Otrokom, starim od 3 do 8 let, je v ta aparat dovoljeno dajati Zivila in jih jemati
iz njega.

* Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je treba nadzorovati.

e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, razen e so stari 8 in vec let ter so
pod nadzorom.

* Poskrbite, da bo vsa embalaza zunaj dosega otrok. Obstaja tveganje
zadusitve.

e Ce boste aparat odstranili, izvlecite vti¢ iz vti¢nice, prerezite napajalni kabel (na
mestu, ki je ¢im blize aparatu) in odstranite vrata, da preprecite elektri¢ni udar
pri otrocih, ki se igrajo, ali pa zaprtje otrok v aparat.

e Ce ima ta gospodinjski aparat na vratih magnetno tesnilo in Zelite z njim
nadomestiti starejSi aparat, ki se zaklepa na vzmet (zapah) na vratih ali pokrovu,
pred odstranjevanjem starega aparata poskrbite, da zaklep na vzmet ne bo
vec deloval. S tem boste preprecili, da stari aparat ne bo postal smrtna past za
otroke.

Splosna varnost

{\ OPOZORILO! Poskrbite, da odprtine za prezradevanie v okrovu aparata ali v
vgrajeni strukturi ne bodo zamasene.

/\ OPOZORILO! Odtaljevanja ne poskusajte pospesevati z mehanskimi
napravami ali z drugimi sredstvi, razen s tistimi, ki jih priporoca proizvajalec.
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/\ OPOZORILO! Ne poskodujte krogotoka hladilne tekocine.

{\ OPOZORILO! V notranjosti hladilnih gospodinjskih aparatov ne
uporabljajte drugih elektri¢nih naprav (kot so aparati za izdelovanje sladoleda),
razen Ce jih za ta namen ni odobril proizvajalec.

{/\ OPOZORILO! Ce je 7arnica svetila dlje ¢asa, se je ne dotikajte, saj je lahko
zelo vroca.!

/\ OPOZORILO! Pri names&anju aparata poskrbite, da napajalni kabel ne bo
zagozden ali poskodovan.

{/\ OPOZORILO! Na zadnji strani aparata ne names$&ajte prenosnih elektri¢nih
razdelilnikov z vec vti¢nicami ali prenosnih akumulatorjev.

eV tem gospodinjskem aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so
aerosolne plocevinke z vnetljivim potisnim plinom.

* V hladilnem krogotoku gospodinjskega aparata je hladilno sredstvo izobutan
(R600a), naravni plin, katerega raven okoljske zdruZljivosti je visoka, a je vseeno
vnetljiv.

* Med prevozom in namestitvijo aparata poskrbite, da se noben od sestavnih
delov hladilnega krogotoka ne bo poskodoval.

- Izogibajte se odprtemu ognju in virom vziga.
- Dobro prezracite prostor, v katerem je gospodinjski aparat.

e Kakrsno koli spreminjanje specifikacij ali tega izdelka je nevarno. Zaradi
kakrsne koli poskodbe kabla lahko pride do kratkega stika, pozara in/ali
elektricnega udara

* Ta gospodinjski aparat je predviden je za uporabo v gospodinjstvu in temu
podobnih okoljih, kot so
- kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- kmetije ter hoteli, moteli in nastanitve drugih vrst, kjer je ta aparat na voljo
gostom,

- nastanitve z nocitvijo in zajtrkom,

- catering ter podobni nacini uporabe, ki niso namenjeni prodaji.

{\ OPOZORILO! Vse elektridne sestavne dele (vti¢, kabel, kompresor itd.)

mora zamenjati pooblasceni serviser ali usposobljeno servisno osebje.

{\ OPOZORILO! Zarnica, ki je prilozena temu aparatu, je ,Zarnica za posebno

uporabo”, ki se uporablja samo v dobavljenem aparatu. Te ,Zarnice za posebno

uporabo” ni mogoce uporabiti pri hisni razsvetljavi.'

* Napajalnega kabla ni dovoljeno podaljsevati.

e Poskrbite, da aparat z zadnjo stranjo ne bo zmeckal ali poskodoval vtica
napajalnega kabla. Zmeckan ali poskodovan vti¢ napajalnega kabla se lahko
pregreje in povzroci pozar.

* Poskrbite, da boste lahko dostopali do glavnega vtica aparata.
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* Glavnega kabla ne vlecite.

e Ce je napajalna vtiénica razrahljana, vti¢a napajalnega kabla ne priklapljajte
vanjo. Obstaja tveganje elektri¢cnega udara ali pozara.

® Aparata brez luci ne smete upravljati.

* Ta aparat je tezak. Premikajte ga previdno.

e Z vlaznimi/mokrimi rokami se ne dotikajte predmetov iz predelka
zamrzovalnika, saj se lahko na rokah pojavijo odrgnine ali pa ozebline zaradi
zmrzali/zamrzovalnika.

* Preprecite daljSo izpostavljenost aparata neposredni soncni svetlobi.

Vsakodnevna uporaba

* Na plasti¢ne dele aparata ne postavljajte vrocih predmetov.

e Zivil ne postavljajte neposredno ob zadnjo steno.

* Ko zamrznjena zivila enkrat odtalite, jih ne smete ponovno zamrzniti. 2

* \/napre] pakirana zamrznjena Zivila shranite v skladu z navodili proizvajalcev
teh Zivil. 2

* Natanc¢no se drZite priporocil, ki jih za shranjevanje podajajo proizvajalci
aparata. Upostevajte ustrezna navodila.

® Pija¢ z dodanim ogljikovim dioksidom oziroma gaziranih pijac ne shranjujte v
predelku zamrzovalnika, saj se ustvarja pritisk na posodo, zaradi katerega ta
lahko eksplodira, aparat pa se poskoduje.?

e Ce sladoledne lu¢ke zauzijemo neposredno po tem, ko jih vzamemo iz
aparata, lahko povzrocijo ozebline?

Da preprecite onesnazenije zivil, upostevajte naslednja navodila:

e Ce vrata dlje ¢asa pustite odprta, se temperatura v predelkih aparata lahko
precej zvisa.

® Redno cistite povrsine, ki so v stiku z Zivili, in dostopne odvodne sisteme.

e Ce posod za vodo 48 ur niste uporabljali, jih ocistite; e iz aparata 5 dni niste
jemali vode, sperite sistem za vodo, priklju¢en na dovod vode.

e Surovo meso in ribe v hladilniku shranjujte v primernih posodah, tako da ta
Zivila ne pridejo v stik z drugimi ali da z njih ne kaplja na druga Zivila.

e Predelki za zamrznjena Zivila, oznaceni z dvema zvezdicama (Ce so v aparatu),
so primerni za shranjevanje predhodno zamrznjenih Zivil, shranjevanje ali
izdelovanje sladoleda in izdelovanje ledenih kock.

e Predelki, oznaceni z eno, dvema in tremi zvezdicami (Ce so v aparatu), niso
primerni za zamrzovanje svezih Zivil.

e Ceje bil hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite, odtalite, ocistite in
osusite, nato pa vrata pustite odprta, da preprecite nastajanje plesni v aparatu.

1 Ceje v predelku lug.

2 Ce obstaja predelek za zamrzovanje.
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Nega in CisCenje

* Pred vzdrzevalnimi deli izklopite aparat in odklopite vti¢ napajalnega kabla z
napajalne vticnice.

* Ne Cistite aparata s kovinskimi predmeti.

e Za odstranjevanje ledu iz aparata ne uporabljajte ostrih predmetov.
Uporabljajte plasti¢no strgalo. 2

* Redno preverjajte, ali se je v odtoku hladilnika zaradi odtaljevanja ledu nabrala
voda. Po potrebi odtok ocistite. Ce je odtok zamasen, se bo voda zbirala na
dnu aparata.?

Namestitev

e POMEMBNO! Pri priklopu elektri¢nih instalacij natanéno upostevajte navodila
v posameznih odstavkih.

e Aparat vzemite iz embalaZe in preverite, ali je poskodovan. Ce je poskodovan,
ga ne priklapljajte. O morebitnih poskodbah takoj porocajte na mesto, kjer ste
aparat kupili. Vtem primeru shranite embalazo.

* Preden priklopite aparat, je priporocljivo pocakati vsaj 4 ure, da bo olje steklo
nazaj v kompresor.

® Poskrbljeno mora biti za zadostno krozenje zraka okrog aparata; v nasprotnem
primeru se lahko pregreje. Da bo prezracevanje zadostno, upostevajte navodila,
ki se nanasajo na namestitev.

* Kjer koli je to mogoce, morajo biti distancniki izdelka naslonjeni na steno, tako
da se vrocih delov (kompresorja, kondenzatorja) ni mogoce dotakniti ali jih
prijeti, s tem pa so preprecene morebitne opekline.

* Aparat ne sme biti namescen blizu radiatorjev ali Stedilnikov.

* Poskrbite, da bo po namestitvi aparata mogoc dostop do glavnega vtica.

Servis

e Kakrsna koli servisna dela na elektri¢nih instalacijah aparata mora izvesti
kvalificirani elektricar ali usposobljena oseba.

* Ta izdelek mora servisirati pooblasceni servisni center, uporabljeni pa morajo

biti samo originalni nadomestni deli.

VarCevanje z energijo

* \ aparatu ne shranjujte vrocih Zivil.

e Zivil ne nagnetite, saj to preprecuje krozenje zraka.

* Poskrbite, da se Zivila ne bodo dotikala zadnje strani predelkov.
» Ce se elektrika izklopi, ne odpirajte vrat.

* Vrat ne odpirajte pogosto.

* Ko jih odprete, naj ne bodo predolgo odprta.

2 Ce obstaja predelek za zamrzovanje.
3 Ce obstaja predelek za shranjevanje svezih zivil.
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 Termostata ne nastavite na prenizko temperaturo.

* Da je poraba energije manjsa, mora biti tu shranjena vsa dodatna oprema, kot
so predali, police in police na vratih.

Varovanje okolja

(%) Ta aparat niti v krogotoku za hladilno sredstvo niti v izolativnih materialih

ne vsebuje plinov, ki bi lahko poskodovali ozonski plasé. Aparata ni dovoljeno
odstranjevati skupaj z mestnimi odpadki in smetmi. Izolacijska pena vsebuje
vnetljive pline: aparat je treba odstraniti v skladu s predpisi za gospodinjske
aparate, ki jih lahko pridobite pri lokalnih organih. Preprecite, da bi prislo do
poskodb hladilne enote, Se posebej izmenjevalnika toplote. Materiale, ki so
uporabljeni pri tem aparatu in so oznaceni s simbolom & , je mogoce reciklirati.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi kaze, da tega izdelka ni dovoljeno
E obravnavati kot gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba odpeljati
mmmm 3 ustrezno zbirno tocko za recikliranje elektricne in elektronske
opreme. S tem, ko boste zagotovili pravilno odstranjevanije tega izdelka, boste
pomagali prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi,
do katerih bi sicer lahko prislo zaradi nepravilnega ravnanja s tem izdelkom. Za
podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti,
komunalno podietje ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Materiali za embalazo

Materiale, oznacene s simbolom, je mogoce reciklirati. Da bo embalaza
reciklirana, jo odlozite v ustrezen zabojnik za zbiranje odpadkov.
Odstranjevanje gospodinjskih aparatov

1. 1zklopite vti¢ napajalnega kabla iz napajalne vti¢nice.

2. Izklopite napajalni kabel in ga odstranite.

/N orozoriLo!

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem aparata bodite
pozorni na simbol, podoben simbolu na levi strani, ki je na
zadnjem delu aparata (zadnji plosci ali kompresorju) in je rumene
ali oranzne barve.

Gre za simbol, ki opozarja na tveganje pozara. V ceveh za hladilno
sredstvo in kompresorju so vnetljive snovi.

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem naj aparat ne bo v
bliZini vira ognja.

52



PREGLED

Gumb za termostat
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Opomba: slika je
namenjena le ponazoritvi. ﬁ
Dejanski gospodinjski

aparat je verjetno .\/.

drugacen.

Regulacijski nogici

VRATA Z MOZNOSTJO ZAMENJAVE STRANI ODPIRANJA

Potrebna orodja: krizni izvija¢, ploscati izvija¢, Sestkotni nasadni kljuc.

® Prepricajte se, da je enota izklju¢ena in prazna.

o Ce zelite vrata sneti, morate enoto nagniti nazaj. Enota naj bo naslonjena na nekaj trdnega, tako da med postopkom zamenjave strani ne bo
zdrsnila.

e Vse odstranjene dele je treba shraniti, da boste vrata lahko znova namestili.

® Enote ne postavljajte v leze¢ polozaj, saj se sistem za hladilno tekocino lahko poskoduje.

¢ Med sestavljanjem sta za ravnanje z enoto priporocljivi dve osebi.

(1] (2]

¢ B¢

’ ; \ /7 A dstranit -
odvite \ Odstranite vijaka na Ods ranrte zgorit.
pokrov in ga polozite
i
1

zadnji strani zgornjega

okrova.
P _ 8

na stran.
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Odvijte zgornji teaj,
nato pa odstranite vrata
in jih polozite na mehko
blazino, da se ne bodo
opraskala.

Odbvijte spodniji
tecaj. Nato
odstranite
regulacijski nogici
na obeh

straneh.

Odvijte in odstranite spodnji zati¢ tecaja, obrnite nosilec in ga
zamenjajte.

/

\
NAMESTITEV

Pritrdite spodniji zati¢
tecaja in tako znova
namestite nosilec.
Zamenjajte obe
regulacijski nogjici.

privijte

Odstranite tesnila

vrat hladilnika in
zamrzovalnika, po
vrtenju pa jih nato znova
pritrdite.

Namestite vrata nazaj.
Poskrbite, da bodo vrata
pred konénim privijanjem
zgornjega tecaja vrata
poravnana v obeh smereh,
vodoravni in navpiéni, tako
da bodo tesnila na vseh
straneh zaprta.

Namestite zgornji pokrov
in ga z zadnje strani
privijte z 2 vijakoma.

Fiksirajte gumb za
termostat.

Namestite zunanji rocaj vrat

O —

-

- — 0 -0

- — 0 -t~y
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Zahteve glede prostora

e Pustite dovolj prostora, da se bodo vrata lahko odpirala.
¢ Na obeh straneh pustite vsaj 50 mm prostora.

w

lzravnavanje enote

Ce zelite enoto izravnati, prilagodite regulacijski nogici na sprednji strani enote.
Ce enota ne bo izravnana, vrata in magnetna tesnila ne bodo dobro tesnila.

550
580

1420

min=50
min=50

min=50
960
1130
135°

IT|O|mM|m|O|lO|®m|>

ﬁ_)—
\_ /

Dolocanje polozaja

Ta aparat namestite tja, kjer se temperatura okolja ujema s klimatskim
razredom, oznacenim na tablici z nazivnimi podatki na aparatu:

Za hladilne aparate s klimatskim razredom:

e razdirjeni zmerni: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri
temperaturah okolja od 10 °C do 32 °C (SN);

zmerni: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah
okolja od 16 °C do 32 °C(N);

subtropski: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri
temperaturah okolja od 16 °C do 38 °C (ST);

tropski: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah
okolja od 16 °C do 43 °C(T).

Mesto

Gospodinjski aparat mora biti nameséen precej stran od virov
toplote, kot so radiatorji, grelniki vode, neposredna sonéna svetloba
itd. Da bo delovanje ¢im boljse, poskrbite, da bo zrak lahko prosto
krozil okrog zadnjega dela ohigja. Ce je aparat namescéen pod vise¢o
stensko enoto, mora biti najmanjsa razdalja med zgornjim delom
ohigja in stensko enoto vsaj 50 mm. Vendar je najbolje, da aparat
pod visecimi stenskimi enotami sploh ni nameséen. Z eno ali ve¢

prilagod|jivimi nogicami na dnu ohisja je mogoce aparat natanéno
izravnati.

Ta hladilni aparat ni namenjen temu, da bi bil uporabljen kot vgradni
aparat.

/\ opozoriLo

Obstajati mora moznost odklopa aparata z omreznega napajanja; po
namestitvi mora biti vti¢ zato zlahka dostopen.

Elektri¢ni prikljucek

Pred priklopom se prepricajte, ali napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na tablici z nazivnimi podatki, ustrezata vaSemu domacemu
omreznemu napajanju. Aparat mora biti ozemljen. V ta namen je na
vti¢u napajalnega kabla nameséen kontakt. Ce domaca napajalna
vtiénica ni ozemljena, aparat po posvetu s kvalificiranim elektri¢arjem
prikljuéite na lo¢eno ozemljitev, skladno s trenutno veljavnimi
predpisi.

Ce zgornji varnostni previdnostni ukrepi niso upostevani, proizvajalec
zavrada vso odgovornost. Ta gospodinjski aparat je skladen z
direktivami EGS.
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VSAKODNEVNA UPORABA

Prva uporaba

Ciscenje notranjosti

Pred prvo uporabo odistite notranjost aparata in vso notranjo
dodatno opremo z mlaéno vodo in nekaj nevtralnega mila, da
odstranite znadilni vonj povsem novega izdelka, nato pa ga temeljito
osusite.

POMEMBNO! Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih praskov,
saj lahko poskodujejo premaz.

Vsakodnevna uporaba

Nastavitev temperature

.NORMAL

MIN®
®NAX

¢ Vklopite aparat. Notranjo temperaturo nadzira termostat. Ima 3
nastavitve, MIN, NORMAL in MAX. MIN je najtoplej$a nastavitev,
MAX pa najhladnejsa.

o Ceje aparat v zelo vrocem okolju ali ¢e pogosto odpirate vrata,
morda ne bo deloval pri pravilni temperaturi.

Razli¢na Zivila postavite v razliéne predelke, kot prikazuje spodnja preglednica.

Predelki hladilnika

Vrsta zivila

e Zivila za dolgotrajno shranjevanje.

Predali/polica zamrzovalnika

¢ Spodnji predal/polica za surovo meso, perutnino, ribe.
¢ Srednji predal/polica za zamrznjeno zelenjavo, zamrznjen krompircek.

e Zgornji predal/polica za sladoled, zamrznjeno

Zamrzovanije svezih Zivil

e Predelek za zamrzovanije je primeren za zamrzovanje svezih Zivil
ter dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in globoko zamrznjenih
Zivil.

o Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, shranite spodnjem predelku.

¢ Najvedja koli¢ina zivil, ki jih je mogoce zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem ¢asom ne dodajajte
nobenih drugih Zivil, ki bi jih bilo treba zamrzniti.

Odotaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila je mogoce pred uporabo
odtaliti v predelku hladilnika ali na sobni temperaturi, odvisno od
tega, koliko ¢asa je za to na voljo.

Manjse kosc¢ke je mogoce skuhati celo zamrznjene, neposredno iz
zamrzovalnika. V tem primeru bo kuhanje trajalo dlje.

Ledene kocke

Ta aparat je lahko opremljen z enim ali ve¢ pladniji za izdelavo
ledenih kock.

Nasveti za zamrzovanje

Da boste postopek zamrzovanja ¢im bolj izkoristili, je tu nekaj

pomembnih nasvetov:

¢ Najvedja koli¢ina Zivil, ki jo je mogoce zamrzniti v 24 urah, je
navedena na tablici z nazivnimi podatki.

e Postopek zamrzovanja traja 24 ur.V tem obdobju ne smete
dodajati nobene druge hrane, namenjene zamrzovanju.

e Zamrzujte le Zivila, ki so visokokakovostna, sveza in temeljito
ociscena.

e Zivila pripravljajte v majhnih porcijah, da jih boste lahko hitro in
popolnima zamrznili in da boste potem lahko odtalili le potrebno
koli¢ino.

e Zivila zavijte v aluminijasto ali polietilensko folijo in poskrbite, da
bodo paketi nepredusno zaprti. Preprecite, da bi se sveza, $e ne
zamrznjena Zzivila dotikala Zivil, ki so Ze zamrznjena, saj se zaradi
tega lahko temperatura slednjih zvisa.

¢ Shranjevanje zivil z manj mas¢obami je bolj$e in lahko traja dlje od
shranjevanja Zivil z ve¢ mas¢obami; zaradi soli se ¢as shranjevanja
Zivil skrajsa.

o Ce kocke ledu zauzijete takoj, ko jih vzamete iz predelka za
zamrzovanje, se lahko na kozi pojavijo ozebline.

e Prijemanju iz predelka za zamrzovanje se lahko na kozi pojavijo
ozebline.

¢ Na vsak paket je priporocljivo napisati datum zamrzovanja, da
boste vedeli, kako dolgo je Ze shranjen.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Ob prvem vklopu ali po daljsem obdobju neuporabe naj aparat vsaj
2 uri, preden vanj shranite Zivila, deluje na vigji nastavitvi.
POMEMBNO! Ce pride do nenamernega odtaljevanja, na primer,
e je bilo napajanje izklopljeno dlje, kot doloca vrednost, navedena
v tehni¢nih karakteristikah pod postavko ,rising time” (¢as dviga
temperature do vrednosti, pri kateri se Zivila pokvarijo), je treba
odtaljena Zivila hitro zauziti ali pa jih takoj skuhati in nato (po kuhanju)
znova zamrzniti.
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Priporocilo za nastavitev temperature

Temperatura okolja Predelek zamrzovalnika Predelek hladilnika
NORIML =
Poletje
M .@ /
©O'MAX
\ NORMAL
°
Normalno /
MIN®
O MAX
NORMAL
Zima
O'NAX

¢ Zgornje informacije so priporocilo uporabnikom glede nastavitve temperature.

Vpliv na shranjevanje Zivil

e Pri priporo¢enih nastavitvah je najoptimalnejsi ¢as shranjevanja v
zamrzovalniku najve¢ en mesec.

e Pridrugih nastavitvah se ta ¢as lahko skrajsa.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih Zivil

Za ¢&im boljse delovanje aparata:

e preverite, ali so bila komercialno zamrznjena zivila pri trgovcu
pravilno shranjena;

e poskrbite, da boste zamrznjena Zivila iz trgovine ¢im prej prenesli
v zamrzovalno skrinjo;

e vrat ne odpirajte pogosto in ne puséajte jih odprtih dlje, kot je
potrebno;

® se zavedajte, da se Zivila hitro pokvarijo, ko jih odtalite, in jih ne
morete znova zamrzniti;

e Zivil ne shranjujte dlje od obdobja, ki ga navaja proizvajalec zivila.

Ciscenje
1z higienskih razlogov morate notranjost aparata, vkljuéno z dodatno
opremo v notranjosti, redno Cistiti.

Q@ pozor:

Med ¢is¢enjem aparat ne sme biti prikljuéen na omrezno napajanje.
Obstaja nevarnost elektri¢nega udaral Pred ¢is¢enjem odklopite
aparat in vti¢ izklopite iz vti¢nice ali pa izklopite odklopnik tokokroga
ali varovalko. Aparata nikoli ne istite s parnim

&istilnikom. V elektri¢nih delih bi se lahko nabrala vlaga; obstaja
nevarnost elektri¢nega udara! Vroca para lahko poskoduje plasti¢ne
dele. Preden aparat spet za¢ne delovati, mora biti suh.

POMEMBNO! Eteri¢na olja in organska topila, npr. limonov sok
ali teko¢ina iz pomaran¢nih olupkov, butanojska kislina ali ¢istila, ki
vsebujejo ocetno kislino, lahko poskodujejo plasti¢ne dele.

¢ Prepredite stik tovrstnih snovi z deli aparata.

¢ Ne uporabljajte abrazivnih istil.

e Vzemite Zivila iz zamrzovalne skrinje. Dobro pokrita shranite na
hladnem mestu.

e Odklopite aparat in izklopite vti¢ iz vti¢nice ali pa izklopite
odklopnik tokokroga ali varovalko.

e Aparatin dodatno opremo v notranjosti ocistite s krpo in mlaéno
vodo. Po ¢is¢enju obrisite s krpo, prepojeno s svezo vodo, nato
pa s suho krpo obrisite do suhega.

e Zaradi nabiranja prahu na kondenzatorju se poveca poraba
energije. Zato kondenzator na zadnji strani aparata enkrat letno
temeljito ocistite z mehko krtaco ali sesalcem.

® Ko bo vse suho, aparat znova vklopite.

Odtaljevanje zamrzovalne skrinje

Predelek za zamrzovanje bo postopoma postajal vedno bolj
prekritzledom. Led je treba odstraniti. Ledu z uparjalnika nikoli ne
strgajte z ostrimi kovinskimi orodji, saj ga lahko poskodujete. Ko pa
se na notranji oblogi nabere debela plast ledu, je treba popolno
odtaljevanje izvesti na naslednji nacin:

o izvlecite vti¢ iz napajalne vti¢nice,

e odstranite vsa shranjena Zivila, jih zavijte v vec plasti ¢asopisnega
papirja in jih shranite na hladnem mestu,

e vrata pustite odprta in pod aparat postavite skaf, da zberete vodo,
nastalo zaradi odtaljevanja,

® ko je odtaljevanje konéano, notranjost temeljito osusite,

e vti¢ vklopite nazaj v napajalno vti¢nico, da znova zazenete aparat.

' Ce je kondenzator na zadnji strani aparata.

SLO



SLO

ODPRAVLJANJE TEZAV

Q@ rozor:

Pred odpravljanjem tezav odklopite napajanje. TeZave, ki niso navedene v tem priro¢niku, lahko odpravlja samo kvalificirani elektri¢ar ali

usposobljena oseba.

POMEMBNO! Med normalno uporabo se pojavljajo dolo¢eni zvoki (kompresorja, krozenja hladilnega sredstva).

Tezava

Aparat ne deluje.

Mozni vzrok

Viti¢ napajalnega kabla ni priklopljen ali pa je

razrahljan.
Varovalka je pregorela ali pa je okvarjena.

Viti¢nica je okvarjena.

Resitev
Priklopite vti¢ napajalnega kabla.

Preverite varovalko in jo po potrebi zamenjajte.

Okvaro vti¢nice mora popraviti elektricar.

Aparat premocno
zamrzuje.

Temperatura je nastavljena prenizko ali pa aparat
deluje pri nastavitvi MAX (Najvisja temperatura).

Zacasno premaknite regulator temperature na vigjo
temperaturo.

Zivila niso dovolj
zamrznjena.

Temperatura ni pravilno nastavljena.

Vrata so bila dlje ¢asa odprta.

V zadnjih 24 urah je bila v aparatu shranjena

velika koli¢ina toplih Zivil.

Aparat je v blizini vira toplote.

Oglejte si zacetni razdelek o nastavljanju temperature.
Vrata pustite odprta le toliko ¢asa, kolikor je potrebno.

Regulator temperature zaasno premaknite na nizjo
temperaturo.

Oglejte si razdelek o mestu namestitve.

Na tesnilu vrat se je

nabralo veliko ledu.

Tesnilo vrat ne tesni dobro.

Dele, ki ne tesnijo dobro, previdno segrejte s fenom. Hkrati z
rokami oblikujte tesnilo tako, da bo zatesnitev dobra.

Nenavadni zvoki

Aparat ni izravnan.

Aparat se dotika stene ali drugih predmetov.

Sestavni del, npr. cev, na zadnji strani aparata se

dotika drugega dela aparata ali stene.

Znova nastavite nogico.

Aparat nekoliko premaknite.

Sestavni del po potrebi previdno upognite stran.

Ce spet pride do nepravilnega delovanja, se obrnite na servisni center.
Ti podatki so potrebni za hitro in pravilno pomo¢. Potrebne podatke vpisite tukaj; glejte tablico z nazivnimi podatki
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& BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radi sopstvene bezbednosti obezbedite sigurnu upotrebu, pre

instalacije i prve upotrebe uredaja, procitajte ovo korisnicko uputstvo,
ukljucujudi i savete i upozorenja. Da biste izbegli nepotrebne greske i
nezgode, vazno je da se postarate da sve osobe koje koriste uredaj budu
detaljno upoznate s njegovim operacijama i bezbedonosnim funkcijama.
Sacuvajte ova uputstva i pobrinite se da budu u sklopu uredaja ako bude
premesten ili prodat, kako bi svako, ko ga koristi tokom svog zZivota bio
upoznat sa pravilnom upotrebom i bezbednoséu uredaja.

Imajte na umu ovo korisni¢ko uputstvo radi svoje li¢ne sigurnosti i sigurnosti
imovine, bududi da proizvodac nije odgovoran za stetu ucinjenu propustima.

Bezbednost dece i nesamostalnih osoba

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 ili viSe godina i osobe sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima, ili manjkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom, ili su im data uputstva u vezi sa
bezbednom upotrebom uredaja, i svesni su mogudeg rizika.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da stavljaju predmete u i
uzimaju predmete iz ovog uredaja.

* Deca bi trebalo da budu pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne igraju
uredajem.

e Ci¢enjem i odrzavanjem ne bi trebalo da se bave deca, osim ako nisu
starosti 8 ili viSe godina i moraju biti pod obaveznim nadzorom.

® Svu ambalazu Cuvajte van domasaja dece. Postoji opasnost od gusenja.

e Ukoliko ste odlucili da vise ne koristite uredaj, prekinite napajanje uredaja
strujom, presecite kabl za napajanje (Sto je blize moguce uredaju) i uklonite
vrata, kako biste sprecili moguénost da deca, koja se igraju, pretrpe strujni
udar ili se zatvore u uredaj.

e Ukoliko ovaj uredaj ima magnetnu gumu na vratima, a Zelite da njime
zamenite stariji uredaj, koji se zatvarao pomocu opruge na vratima ili
poklopcu, onemogucite funkcionisanje zatvaranja starijeg uredaja pomocdu
opruge. Na ovaj nacin Cete spreciti da uredaj postane smrtonosna zamka za
dete.

Opsta bezbednost

N\ UPOZORENJE! Odrzavajte ventilacione otvore u kudistu frizidera ili
ugradnoj strukturi Cistima od zacepljenja.

N\ UPOZORENJE! Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili druge naprave
kako biste ubrzali proces odmrzavaja, osim proizvoda preporucenih od
strane proizvodaca uredaja.
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{\ UPOZORENJE! Nemoijte ostetiti sistem za hladenje.

N\ UPOZORENJE! Nemojte stavljati druge elektri¢éne uredaje (kao $to su
uredaji za pravljenje sladoleda) u uredaj za hladenje, osim ako ih proizvodac
nije odobrio u ovu svrhu.

N\ UPOZORENJE! Ne dirajte sijalicu ukoliko radi duze vremena, jer moze biti
veoma vruca.'

N\ UPOZORENJE! Prilikom postavljanja uredaja, uverite se da nista ne
pritiska priklju¢ni kabl, kao i da kabl nije ostecen.

N\ UPOZORENJE! Ne postavljajte visestruke prenosive uti¢nice ili prenosivo
napajanje iza uredaja.

* Nemoijte Cuvati eksplozivne supstance, kao sto su ambalaze sprejeva sa
zapaljivim gasom u ovom uredaju.

e Supstanca za hladenje, izobutan (R600a), se nalazi u sistemu za hladenje
uredaja, to je prirodni gas s visokim nivoom ekoloske kompatibilnosti, ali
izuzetno zapaljiv.

* Pobrinite se da tokom transporta ili postavljanja uredaja ne bude ostec¢ena
nijedna komponenta sistema za hladenje uredaja.

- izbegavajte otvoren plamen i izvore zapaljivosti
- temeljno provetrite prostoriju, u kojoj se nalazi ureda;j

® Opasno je menjati specifikacije ili modifikovati proizvod na bilo koji nacin.
Bilo kakvo ostecéenje kabla moZze prouzrokovati kratak spoj, pozar i/ili strujni
udar.

* Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvima i za sli¢ne primene,
kao Sto su
- prostori za zaposlene u kuhinji, u prodavnicama, kancelarije i druga radna
okruzenja;

- poljoprivredna domacinstva i od strane hotelskih i motelskih gostiju, kao i
drugih vrsta ovakvih objekata;

- objekti koji pruzaju uslugu nocenja sa doruckom;

- ketering i slicne neprodajne namene.

{\ UPOZORENJE! Bilo koju elektri¢nu komponentu (utikag, kabl za
napajanje, kompresor itd.) mora zameniti ovlaséeni serviser ili kvalifikovano
osoblje.

{\ UPOZORENJE! Sijalica, dostavljena sa ovim uredajem, je “sijalica za
specijalnu namenu” i moze se koristiti samo za uredaj uz koji je dostavljena.
Ova “sijalica za specijalnu namenu” se ne moze koristiti za ku¢no osvetljenje.’

* Kabl za napajanje se ne sme produzavati.
* Proverite da li je utika¢, na zadnjoj strani uredaja, zgnjecen ili ostecen.

" Ukoliko u uredaju postoji. 60



Zgnjecen ili ostecen utika¢ moze dovesti do pregrevanja i izazvati pozar.

* Pobrinite se da vam glavni utikac¢ uredaja bude dostupan.

* Nemojte izvlaciti glavni kabl.

e Ukoliko uti¢nica nije fiksirana, nemojte prikljucivati aparat. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre.

* Ne smete raditi nista na uredaju bez osvetljenja.

e Uredaj je tezak. Budite oprezni tokom pomeranja uredaja.

* Nemojte uklanjati ili dodirivati elemente iz dela za zamrzavanje ako su
vam ruke vlazne/mokre, buduci da to moze prouzrokovati ogrebotine ili
promrzline na kozi.

* [zbegavajte duZe izlaganje aparata direktnoj suncevoj svetlosti.

Dnevna upotreba

* Ne stavljajte vruce stvari na plasticne delove uredaja.

* Ne stavljate prehrambene proizvode uza zadnji zid.

e Zamrznuta hrana se ne sme ponovo zamrzavati nakon sto se otopi.?

* VVe¢ zapakovanu zamrznutu hranu cuvajte u skladu sa instrukcijama
proizvodaca, u vezi sa zamrznutom hranom.?

e Striktno se pridrZavajte preporuka proizvodaca u pogledu drzanja stvari u
uredaju. Pridrzavajte se relevantnih instrukcija.

* Ne stavljate gazirana pi¢a u deo za zamrzavanje, bududi da to stvara
pritisak, koji moze prouzrokovati pucanje ambalaze, sto moze dovesti do
ostecenja uredaja.?

* VVoéni sladoledi mogu izazvati promrzline ukoliko se konzumiraju odmah po
uzimaniju iz uredaja.?

Kako biste izbegli kontaminiranje hrane, pratite sledeca uputstva

* Drzanje uredaja otvorenim tokom dugih vremenskih perioda moze da
dovede do znacajnog rasta temperature unutar odeljaka uredaja.

® Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa hranom, kao i
pristupacne delove odvodnog sistema.

e Ocistite rezervoare za vodu ukoliko ih niste koristili tokom vremenskog
perioda duzeg od 48 h; ukoliko tokom vremenskog perioda od 5 dana
niste uzimali vodu iz uredaja, isperite sistem za protok vode vodom iz
vodovodne mreze.

* Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im posudama, kako
ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

* Odeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dve zvezdice (ukoliko postoje u
okviru uredaja) pogodni su za drzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.

2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
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* Odeljci oznaceni jednom, dvema i trima zvezdicama (ukoliko postoje u
okviru uredaja) nisu pogodni za zamrzavanje sveze hrane.

e Ukoliko ¢e uredaj biti prazan tokom duzeg vremenskog perioda, iskljucite
ga, odledite, odistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Odrzavanje i ¢is¢enje

* Pre odrzavanja, iskljucite uredaj, ili prekinite dotok elektricne energije.

¢ Uredaj nemoijte Cistiti metalnim predmetima.

* Ne koristite ostre predmete, da bi uklonili led sa uredaja. Koristite plasti¢na
sredstva za struganje. 2

® Redovno proveravajte odvod za odledenu vodu u frizideru. Ukoliko je
potrebno, odistite odvod. Ukoliko je odvod blokiran, voda e se sakupljati
na dnu uredaja ®

Instalacija uredaja

e VAZNO! Za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, pazljivo pratite uputstva data
u specifi¢nim delovima uputstva.

* Raspakujte uredaj i proverite da li postoje na njemu ostecenja. Ne
povezujte uredaj na struju, ukoliko je oste¢en. Moguca ostecenja odmah
prijavite u mestu, gde ste ga kupili. U tom slucaju zadrzite ambalazu
uredaja.

* Preporucuje se, da sacekate najmanje Cetiri sata pre nego sto prikljucite
uredaj, kako bi se ulje vratilo u kompresor.

* Potrebno je obezbediti adekvatno strujanje vazduha oko uredaja,
nepostojanje ovoga moze dovesti do pregrevanja. Za postizanje
odgovarajuceg protoka vazduha, pratite uputstva potrebna za instalaciju
uredaja.

® Gde god je moguce, razmaknica mora biti postavljena izmedu uredaja i
zida, kako bi se izbeglo dodirivanje ili hvatanje za vru¢e delove (kompresor,
kondenzator) kako bi se izbegle moguce opekotine.

* Uredaj ne sme biti postavljen blizu radijatora ili Stednjaka.

® Pobrinite se da bude obezbeden lak pristup glavnom utikacu i nakon
postavljanja uredaja.

Servisiranje
* Bilo kakvo servisiranje uredaja, koje zahteva elektricne radove, treba da
bude obavljen od strane kvalifikovanog elektricara ili kompetentne osobe.

2 Ukoliko postoji deo za zamrzavanje.
3 Ukoliko postoji deo za ¢uvanje sveze hrane
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® Samo ovlaséeni centar za servisiranje moze obaviti popravke na uredaju, i
mogu se koristiti samo originalni rezervni delovi.

Usteda energije

* Ne stavljate vru¢u hranu u uredaj;

® Ne pakujte svu hranu zajedno, bududi da to sprecava cirkulaciju vazduha;

® Pobrinite se da hrana ne dotice zadnji deo pregrade(a);

e Ukoliko nestane struje, ne otvarajte vrata;

* Ne otvarajte Cesto vrata;

* Ne drZite vrata otvorena drugo;

* Nemojte postavljati termostat na izuzetno niske temperature

* Potrebno je sve dodatne elemente, poput fioka, polica, polica u vratima
uredaja, tamo drZati u cilju smanjenja utroska energije.

Zastita zivotne sredine

(%) Ovaj uredaj ne sadrzi gasove, koji mogu oétetiti ozonski omota€, ni u
sistemu za hladenje, ni u materijalima za izolaciju. Uredaj ne bi trebalo
odlagati zajedno sa gradskim ili kuénim otpadom. Izolaciona pena sadrzi
zapaljive gasove: uredaj bi trebalo odloziti u skladu sa propisima za uredaje,
koje su izdale lokale vlasti. Izbegavajte pravljenje ostecenja dela za hladenje,
posebno dela za razmenu toplote. Materijali koriséeni za ovaj uredaj, mogu
se reciklirati ukoliko su oznaceni simbolom za reciklazu. &

Oznaka na proizvodu, ili njegovom pakovanju, ukazuje da ovaj proizvod
E ne sme biti tretiran kao otpad nastao u domacinstvu. Umesto toga,
m=== treba ga ostaviti na odgovaraju¢em mestu, na kojem se sakuplja
elektricna i elektronska oprema. Osiguravanjem da je proizvod ispravno
odlozen, pomodiéete sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje inace mogu biti uzrokovane
nepravilnim odlaganjem otpada ovog uredaja. Za vise detalja o recikliranju
ovog proizvoda, molimo vas da kontaktirate svoju lokalni organ za zastitu
Zivotne sredine, preduzece za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu,
u kojoj ste kupili proizvod.

Materijali ambalaze
Materijali oznaceni ovim simbolom mogu se reciklirati. Ambalazu odlozite u
odgovarajudi konterjner za prikupljanje otpada za reciklazu.

Odlaganje uredaja
1. Prekinite napajanje uredaja strujom.
2. Odsecite kabl za napajanje i odloZite ga.
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& /N UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe, servisiranja i odlaganja uredaja, imajte u vidu
oznaku Zute ili narandZaste boje, sli¢cnu onoj prikazanoj na slici
levo, koja se nalazi na poledini uredaja (tabla ili kompresor na
poledini uredaja).

Ova oznaka predstavlja simbol rizika od poZara. U cevima za
rashladno sredstvo i u kompresoru se nalaze zapaljivi materijali.
Molimo Vas da tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja, uredaj
drzite dalje od izvora vatre.
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ZAMENA SMERA OTVARANJA VRATA

Potreban alat: Philips odvija¢, ravni odvija¢, Sestougaoni klju¢.

e Pobrinite se da uredaj bude iskljuc¢en i prazan.

¢ Da biste skinuli vrata, potrebno je da uredaj nagnete unazad. Uredaj treba da bude postavljen na tvrdu podlogu, kako se ne bi dogodilo da
isklizne prilikom zamene polozaja vrata.

¢ Svi uklonjeni delovi moraju biti sacuvani radi ponovnog instaliranja vrata.

¢ Uredaj nemojte stavljati u horizontalan polozaj, jer to moze ostetiti sistem za hladenje.

e Preporucuje se da dve osobe ucestvuju u montiranju.

e -

¢ B¢
odsrafite [’/A Uklonite gornji poklopac
el Uklonite dva $rafa sa i odloZite ga sa strane.
8 zadnje strane gornjeg
T poklopca. I 8
|

Odsrafite gornju arku
i onda uklonite vrata

i odlozite ih na meku
povrsinu, kako biste
izbegli ogrebotine.

Ponovo postavite
podupirag, tako $to cete
staviti iglu. Vratite obe
podesive nozice.

Namestite vrata. Pobrinite

se da vrata budu poravnana
horizontalno i vertikalno,
tako da guma prijanja sa svih
strana pre nego $to kona¢no
pricvrstite gornju Sarku.

Odsrafite donju Sarku.
Zatim uklonite podesive
nozice s obe strane.

Uklonite zaptivke sa vrata
frizidera i zamrziva&a,

a zatim ih zarotirajte i,
nakon toga, ponovo
postavite.

Odvrnite i uklonite donju iglu na $arci, i okrenite podupirac, zatim
ga vratite.
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Stavite gornji poklopac

Srafit i fiksirajte ga s dva $rafa L Fiskirajte dugme
( zasrattte \\ sa zadnje strane. === ——— termostata.
i
/
Postavite rucku za vrata
<= - ) m—p () - o — s - - — ) <
- e () -0 —mmp- - - —a) <
T — T — "
Potrebe prostora
¢ Ostavite dovoljno mesta za otvaranje vrata.
¢ Ostavite najmanje 50mm razmaka s obe strane
E A 550
} B 580
< C 1420
D min=50
H E min=50
c
F min=50
G 960
D . H 1130
~
A | 135°
4

Nivelacija uredaja

Kako biste ovo uradili, podesite dve podesne nozice s prednje strane uredaja.
Ukoliko uredaj nije nivelisan, vrata i magnetna guma nece pravilno prijanjati.

Povecavanje
visine
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Pozicioniranje
Postavite ovaj uredaj na mesto ¢ija sobna temperatura odgovara
klimatskoj klasi navedenoj na plo¢ici sa podacima o uredaju:

Kod uredaja za rashladivanje sa sledeéim klimatskim klasama:

e pro$ireno umerena: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za
upotrebu na sobnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od 10°C
do 32°C(SN);

e umerena: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu na

sobnim temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C do 32°C(N);

suptropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu na
sobnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od 16°C do 38°C (ST);

o tropska: ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu na
sobnim temperaturama koje se krecu u opsegu od 16°C do 43°C(T);

Lokacija

Uredaj treba da bude postavljen daleko od izvora toplote, kao §to su
radijatori, bojleri, izlaganje direktnim sunéevim zracima itd. Postarajte
se da vazduh slobodno cirkulise oko zadnjeg dela frizidera, kako
biste osigurali najbolju ucinak. Ukoliko je uredaj postavljen ispod

DNEVNA UPOTREBA

viseceg dela, minimalni razmak izmedu vrha uredaja i vise¢eg

dela treba da bude bar 50 mm. Idealno bi bilo da uredaj ne bude
postavljen ispod viseceg dela. Odgovarajuca nivelacija se postize uz
pomoc jedne ili vise podesnih nozica, u zavisnosti od uredaja.

Nije predvideno da se ovaj uredaj za rashladivanje upotrebljava kao
ugradni uredaj;

/\ UPOZORENJE!

Prekidanje napajanja uredaja mora biti omoguéeno; iz tog razloga,
uti¢nica mora biti dostupna nakon postavljanja uredaja.

Povezivanje na struju

Pre ukljucivanja, proverite da napon i frekvencija prikazana na tablici
specifikacije odgovaraju naponu struje domacinstva. Uredaj mora
biti uzemljen. Kabl za napajanje elektricnom energijom je opremljen
kontaktom za ovu namenu. Ukoliko uti¢nica u domacinstvu nema
uzemljenje, prikljucite uredaj na izdvojeno uzemljenje u skladu sa
trenutnim propisima; konsultujte se sa kvalifikovanim elektri¢arem.
Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost, ukoliko gore navedene
preventivne mere nisu ispostovane. Ovaj uredaj ispunjava uslove
EEC direktiva.

Prva upotreba

Ciscenje unutrasnjosti uredaja

Pre korid¢enja uredaja po prvi put, odistite unutrasnjost i sve
unutra$nje elemente mlakom vodom i neutralnim sapunom, kako
biste uklonili tipi¢an miris novog proizvoda, a zatim ga dobro osusite

VAZNO! Ne koristite deterdzente ili abrazivna sredstva, bududi da
mogu da ostete povrsinu.

Dnevna upotreba

Podesavanje temperature

.NORMAL

MIN®
ONAX

e Ukljucite svoj uredaj. Unutrasnju temperaturu regulise termostat.
Postoje tri nivoa MIN, NORMAL i MAX. (minimalan, normalan,
maksimalan) MIN je najtopliji i MAX najhladniji nivo.

¢ Uredaj mozda nece raditi na pravoj temperaturi, ako se nalazi u
veoma toplom okruzenju ili ako ¢esto otvarate vrata.

Razli¢itu hranu stavljajte u razli¢ite odeljke u skladu sa podacima navedenim u sledecoj tabeli

Odeljci frizidera Vrsta hrane

® Hrana koja se dugo ¢uva.

¢ Donja fioka/polica je namenjena za drzanje sirovog mesa, zivinskog mesa, ribe.
Fioka (fioke)/polica zamrzivaca o Sredi$nja fioka/polica je namenjena za drzanje smrznutog povréa i pomfrita.

¢ Gornja fioka/polica je namenjena za drzanje sladoleda, smrznutog voca, smrznute
pecene hrane.

Zamrzavanje sveze hrane

¢ Deo za zamrzavanje je pogodan za zamrzavanje sveze hrane
i ¢uvanje zaledene i duboko zamrznute hrane duzi vremenski
period.

e Svezu hranu stavite u pregradu na dnu, kako biste je zamrzli.

® Maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena u tablici specifikacije.

® Proces zamrzavanja traje 24 sata: tokom ovog perioda nemojte
dodavati jos hrane, predvidene da se zamrzne.

67

Odmrzavanje

Duboko zamrznuta ili zaledena hrana, pre upotrebe, moze biti
odmrznuta ili u pregradama frizidera ili na sobnoj temperaturi, u
zavisnosti od raspoloZivog vremena.

Manji komadi se mogu ¢ak pripremati za jelo iako su i dalje zaledeni,
direktno iz zamrzivaca. U ovom sluéaju priprema hrane traje druze.

Kocke leda

Ovaj uredaj moze imati jednu ili viSe posuda za pravljenje kocki leda.

Saveti za zamrzavanje



Kako bismo vam pomogli da $to bolje iskoristite proces zamrzavanja,

evo nekih vaznih saveta:

¢ maksimalna koli¢ina hrane koja moze biti zaledena u 24 sata je
navedena na tablici specifikacije;

e proces zamrzavanja traje 24 sata. Tokom ovog perioda ne bi bilo
pozeljino dodavanje hrane za zamrzavanje;

® zamrzavajte samo kvalitetnu, svezu i potpuno ocis¢enu hranu;

e hrana treba da bude podeljena u manje porcije, kako bi bilo
omoguceno brze i potpuno zamrzavanje, i kako bi se kasnije
mogla odmrznuti samo potrebna koli¢ina;

¢ hranu zavijte u aluminijumsku ili polietilensku foliju i pobrinite se
da pakovanja ne propustaju vazduh; nemojte da dozvolite da
nezaledena hrana dodiruje vec zaledenu, kako biste joj izbegli
porast temperature.

e nemasna hrana se ¢uva bolje i duze od masne; so smanjuje vek
trajanja ¢uvane hrane;

o ukoliko se kockice leda upotrebe odmah nakon $to su izvadene iz

Preporuka za temperaturna podesavanja

zamrzivaca, mogu izazvati promrzline na kozi;

o uklanjanje hrane iz dela za zamrzavanje moze izazvati promrzline
na kozi;

® savetuje se, da na svakom paketi¢u smrznute hrane navedete
datum zamrzavanja, da biste znali koliko dugo se ¢uva.

Cuvanje zamrznute hrane

Ukoliko se ukljuéuje po prvi put, ili nakon duzeg perioda van
upotrebe, pre stavljanja hrane u pregradu, uredaj treba da radi
najmanje 2 sata podesen na najvise vrednosti.

VAZNO! Ukoliko dode do slu¢ajnog odmrzavanja, na primer,
ukoliko nema struje duze nego to je prikazano u tehnickim
karakteristikama pod delom “rising time", zamrznuta hrana se mora
brzo upotrebiti, ili odmah termicki obraditi i onda ponovo zamrznuti
(nakon sto je spremljena).

Spoljasnja temperatura Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera
NORMAL
Letnja /
Wi N.
®'MAX
\ NORMAL
°
Normalna /
MINe®
®MAX
NORMAL
Zimska /
Ml N.
®'NAX

¢ Gorenavedeni podaci predstavljaju preporuke u vezi sa temperaturnim podesavanjima, koje su namenjene korisnicima.

Efekat na skladistenje hrane

e Pri preporuéenim podesavanjima, optimalni period ¢uvanja hrane
u zamrzivacu iznosi ne duze od 1 meseca.

¢ Pri drugim vrednostima podesavanja, optimalni period ¢uvanja
hrane moze biti kraci.

Saveti za ¢uvanje zamrznute hrane

Kako biste dobili najbolji u¢inak od ovog uredaja, treba da:

e da proverite, da je komercijalno zamrznutu hranu adekvatno
&uvao prodavac;

e postarajte se da hrana bude prenesena od prodavnice do
zamrzivaca u najkraéem mogucem roku;

® ne otvarajte vrata esto, i ne ostavljajte ih otvorena duze nego $to
je potrebno.

e Hrana koja se jednom odmrzne brzo propada i ne moze biti
ponovo zamrznuta.

¢ Nemojte prekoraivati rok za ¢uvanje, koji je naznacio proizvodac.
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Cis¢enje
1z higijenskih razloga unutrasnjost uredaja, uklju¢ujudi i unutrasnje
elemente, treba distiti redovno.

Q@ orrez:

Uredaj ne sme biti povezan strujom tokom ¢&iséenja. Postoji opasnost
od strujnog udaral Pre &is¢enja uredaja, iskljuéite ga i prekinite dotok
elektri¢ne energije, ili iskljucite automatsku sklopku ili osigurac.
Uredaj nikako ne distite parocistatem. Vlaga moze da se nakupi

u elektriénim komponentama, opasnost od strujnog udara! Vrela
isparenja mogu dovesti do ostecenja plasti¢nih delova. Uredaj mora
biti suv pre ponovne upotrebe.

VAZNO! Eteri¢na ulja i organski rastvara¢i mogu nagristi plasti¢ne
delove, na primer limunov sok, ili sok od pomorandzine kore,
karboksilne kiseline, sredstva za ¢isc¢enje koja sadrze siréetnu kiselinu.

¢ Ne dozvolite da ovakve supstance dodu u kontakt sa delovima
uredaja.
* Nemojte koristi abrazivna sredstva za ¢isé¢enje



o Uklonite hranu iz zamrzivada. Hranu ¢uvajte na hladnom mestu, i
dobro je pokrijte.

e [skljucite uredaj i prekinite dotok elektri¢ne energije, ili iskljucite .
automatsku sklopku ili osigurac.

o Ocistite uredaj i unutrasnje elemente tkaninom i mlakom vodom.

Nakon ¢iséenja isperite ¢istom vodom i osusite krpom. .
¢ Nakupljanje prasine u kondenzatoru povedava potro$nju energije. Iz

ovog razloga, pazljivo odistite .
e kondenzator na zadnjoj strani uredaja jednom godisnje mekom .

Cetkom ili usisivaéem.
¢ Nakon $to sve bude suvo, ponovo ukljudite uredaj. .

" Ukoliko je kondenzator pozicioniran na poledini uredaja.

RESAVANJE PROBLEMA

Otapanje zamrzivaca

Vremenom ¢e deo za zamrzavanje biti prekriven slojem leda.
Njega treba ukloniti. Nikad ne koristite ostre metalne alate da
biste skinuli led sa isparivaca, buduéi da ga tako mozZete ostetiti.
Medutim, ukoliko je sloj leda veoma debeo sa unutrasnje strane,
potpuni proces odledivanja treba obaviti na sledeéi nacin:
prekinite napajanje uredaja strujom;

uklonite svu hranu iz uredaja, umotajte je u nekoliko slojeva novina
i odloZite je na hladno mesto;

drzite vrata otvorena, i postavite ne previse duboku posudu ispod
uredaja, kako bi se tu sakupljala odledena voda;

kada je proces odledivanja zavren, temeljno isusite unutragnjost
uredaja

prikljucite ponovo uredaj na elektri¢no napajanje, i ponovo
ukljuéite uredaj.

@ OPREZ!

Pre reSavanja problema, prekinite napajanje elektricnom energijom. Samo kvalifikovani elektri¢ar ili kompetentna osoba treba da resi problem

koji nije naveden u ovom uputstvu.

VAZNO! Postoje odredeni zvukovi, koje uredaj proizvodi tokom normalne upotrebe (kompresor, rashladni deo uredaja).

Problem Moguci uzrok
Uredaj nije prikljuéen na strujno kolo.
Uredaj ne radi Osigurac je ispao ili je neispravan.

Uticnica je neispravna.

Resenje
Utaknite utikac.
Proverite osigura¢, zamenite ga ako je potrebno.

Kvarove utikaca treba da popravi elektricar.

Uredaj previse Podesena temperatura je previse niska
zamrzava ili uredaj radi na MAX nivou.

Priviemeno postavite regulator temperature na visu
temperaturu.

Temperatura nije pravilno podesena.
Vrata su bila otvorena duze vremena.
Hrana se nedovoljno

zamrzava Velika koli¢ina tople hrane je stavljena u uredaj u
poslednja 24 sata.

Uredaj je blizu izvora toplote.

Molimo vas, pogledajte odeljak za osnovni nivo temperature.
Drzite vrata otvorenim samo onoliko, koliko je potrebno.

Podesite regulator temperature na privremeno na nizu
temperaturu.

Molimo vas, pogledajte odeljak za lokaciju i instalaciju.

Nagomilan led na

gumi na vratima Guma na vratima propusta vazduh.

Pazljivo zagrejte deo gume na vratima koji pusta vazduh
fenom za kosu (podesenim na hladno). Istovremeno oblikujte
zagjerani deo gume na vratima rukama, tako da ispravno
prijanja.

Uredaj nije nivelisan.

Neobini zvukovi Uredaj dodiruje zid ili druge predmete.

Ponovo podesite nozice.

Malo pomerite uredaj.

Deo, kao sto je cevovod na zadnjoj strani uredaja,  Ukoliko je potrebno, pazljivo uklonite deo koji predstavlja

dodiruje druge delove uredaja ili zid.

prepreku.

Ukoliko se kvar pojavi ponovo, kontaktirajte Servisni centar.

Ove informacije su potrebne, kako bi vam se pomoglo u $to kra¢em roku i $to ispravnije. Ovde unesite potrebne podatke, u skladu sa tablicom

specifikacije.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
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